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ЧАСТ II. 

ОБРАЗЦИ НА ДОКУМЕНТИ ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРАТА











ОБРАЗЕЦ
ЗАЯВЛЕНИЕ ЗА УЧАСТИЕ ПО ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ:
„ЗАКУПУВАНЕ НА МЕДИЦИНСКО ОБОРУДВАНЕ И ОБЗАВЕЖДАНЕ ЗА ИЗГРАЖДАНЕ НА НАЦИОНАЛЕН ЦЕНТЪР ЗА ПРОДЪЛЖАВАЩО ОБУЧЕНИЕ НА РАБОТЕЩИТЕ В СИСТЕМАТА НА СПЕШНАТА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ“ В ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПРОЕКТ BG05M9OP001-3.007 „ПОДОБРЯВАНЕ НА УСЛОВИЯТА ЗА ЛЕЧЕНИЕ НА СПЕШНИТЕ СЪСТОЯНИЯ“ ФИНАНСИРАН ПО ОПЕРАТИВНА ПРОГРАМА „РАЗВИТИЕ НА ЧОВЕШКИТЕ РЕСУРСИ“ 2014 – 2020 Г.”, ВКЛЮЧВАЩА 3 ОБОСОБЕНИ ПОЗИЦИИ
По обособена позиция № ............с предмет: ………………………………………….
Долуподписаният: ……………………………………………………………………..……....

(трите имена)

в качеството си на …………………………………………………………….…………………

(длъжност)

на ……………………………………………………………………………………………

(наименование на участника)

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

С настоящото Ви заявявам желание за участие в обявената от Вас процедура за възлагане на обществената поръчка.

Съдържание:
1. ЕЕДОП за участника в съответствие с изискванията на закона и условията на възложителя, а когато е приложимо – ЕЕДОП за всеки от участниците в обединението, което не е юридическо лице, за всеки подизпълнител и за всяко лице, чиито ресурси ще бъдат ангажирани в изпълнението на поръчката. 

2. Документи за доказване на предприетите мерки за надеждност, когато е приложимо;

3. Копие от документ, от който да е видно правното основание за създаване на обединението;

4. Задължените лица по смисъла на чл. 54, ал. 2 и чл. 55, ал. 3 от ЗОП, на представляваното от мен/ нас дружество независимо от наименованието на органите, в които участват, или длъжностите, които заемат са следните:
………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………

……………………………..………………………………………………………………; 

ДАТА: _____________ г.

ПОДПИС и ПЕЧАТ:_____________________

Стандартен образец за единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП)

Част І: Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка и за възлагащия орган или възложителя
 При процедурите за възлагане на обществени поръчки, за които в Официален вестник на Европейския съюз се публикува покана за участие в състезателна процедура, информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез електронната система за ЕЕДОП
. Позоваване на съответното обявление
, публикувано в Официален вестник на Европейския съюз:
OВEС S брой[], дата [], стр.[], 
Номер на обявлението в ОВ S: [ ][ ][ ][ ]/S [ ][ ][ ]–[ ][ ][ ][ ][ ][ ][ ]

Когато поканата за участие в състезателна процедура не се публикува в Официален вестник на Европейския съюз, възлагащият орган или възложителят трябва да включи информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана.
В случай, че не се изисква публикуването на обявление в Официален вестник на Европейския съюз, моля, посочете друга информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана (напр. препратка към публикация на национално равнище):  [……]

Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка

Информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез посочената по-горе електронна система за ЕЕДОП. В противен случай тази информация трябва да бъде попълнена от икономическия оператор.
	Идентифициране на възложителя

	Отговор:

	Име: 
	Министерството на здравеопазването

	За коя обществена поръчки се отнася?
	Отговор:

	Название или кратко описание на поръчката
:
	   „Закупуване на медицинско оборудване и обзавеждане за изграждане на Национален център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“ в изпълнение на проект BG05M9OP001-3.007 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“ финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.”, включваща 3 обособени позиции: 

Обособена позиция № 1: „Медицинско оборудване за Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“;

Обособена позиция № 2: „Компютърно оборудване на Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“;

Обособена позиция № 3: „Обзавеждане и канцеларски материали за Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“.


	Референтен номер на досието, определен от възлагащия орган или възложителя (ако е приложимо)
:
	00080-2017-00


Останалата информация във всички раздели на ЕЕДОП следва да бъде попълнена от икономическия оператор
Част II: Информация за икономическия оператор

А: Информация за икономическия оператор

	Идентификация:
	Отговор:

	Име:
	[   ]

	Идентификационен номер по ДДС, ако е приложимо:
Ако не е приложимо, моля посочете друг национален идентификационен номер, ако е необходимо и приложимо
	[   ]
[   ]

	Пощенски адрес: 
	[……]

	Лице или лица за контакт
:
Телефон:
Ел. поща:
Интернет адрес (уеб адрес) (ако е приложимо):
	[……]
[……]
[……]
[……]

	Обща информация:
	Отговор:

	Икономическият оператор микро-, малко или средно предприятие ли е
?
	[] Да [] Не

	Само в случай че поръчката е запазена
: икономическият оператор защитено предприятие ли е или социално предприятие
, или ще осигури изпълнението на поръчката в контекста на програми за създаване на защитени работни места?
Ако „да“, какъв е съответният процент работници с увреждания или в неравностойно положение?
Ако се изисква, моля, посочете въпросните служители към коя категория или категории работници с увреждания или в неравностойно положение принадлежат.
	[] Да [] Не





[…]


[….]


	Ако е приложимо, посочете дали икономическият оператор е регистриран в официалния списък на одобрените икономически оператори или дали има еквивалентен сертификат (напр. съгласно национална квалификационна система (система за предварително класиране)?
	[] Да [] Не [] Не се прилага

	Ако „да“:

Моля, отговорете на въпросите в останалите части от този раздел, раздел Б и, когато е целесъобразно, раздел В от тази част, попълнете част V, когато е приложимо, и при всички случаи попълнете и подпишете част VI. 
а) Моля посочете наименованието на списъка или сертификата и съответния регистрационен или сертификационен номер, ако е приложимо:
б) Ако сертификатът за регистрацията или за сертифицирането е наличен в електронен формат, моля, посочете:

в) Моля, посочете препратки към документите, от които става ясно на какво се основава регистрацията или сертифицирането и, ако е приложимо, класификацията в официалния списък
:
г) Регистрацията или сертифицирането обхваща ли всички задължителни критерии за подбор?
Ако „не“:
В допълнение моля, попълнете липсващата информация в част ІV, раздели А, Б, В или Г според случая  САМО ако това се изисква съгласно съответното обявление или документацията за обществената поръчка:
д) Икономическият оператор може ли да представи удостоверение за плащането на социалноосигурителни вноски и данъци или информация, която ще позволи на възлагащия орган или възложителя да получи удостоверението чрез пряк безплатен достъп до национална база данни във всяка държава членка?
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: 
	





a) [……]

б) (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]

в) [……]



г) [] Да [] Не







д) [] Да [] Не





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]

	Форма на участие:
	Отговор:

	Икономическият оператор участва ли в процедурата за възлагане на обществена поръчка заедно с други икономически оператори
?
	[] Да [] Не

	Ако „да“, моля, уверете се, че останалите участващи оператори представят отделен ЕЕДОП.

	Ако „да“:
а) моля, посочете ролята на икономическия оператор в групата (ръководител на групата, отговорник за конкретни задачи...):
б) моля, посочете другите икономически оператори, които участват заедно в процедурата за възлагане на обществена поръчка:
в) когато е приложимо, посочете името на участващата група:
	
а): [……]


б): [……]


в): [……]

	Обособени позиции
	Отговор:

	Когато е приложимо, означение на обособената/ите позиция/и, за които икономическият оператор желае да направи оферта:
	[   ]


Б: Информация за представителите на икономическия оператор

Ако е приложимо, моля, посочете името/ната и адреса/ите на лицето/ата, упълномощено/и да представляват икономическия оператор за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка:

	Представителство, ако има такива:
	Отговор:

	Пълното име 
заедно с датата и мястото на раждане, ако е необходимо: 
	[……];
[……]

	Длъжност/Действащ в качеството си на:
	[……]

	Пощенски адрес:
	[……]

	Телефон:
	[……]

	Ел. поща:
	[……]

	Ако е необходимо, моля да предоставите подробна информация за представителството (форми, обхват, цел...):
	[……]


В: Информация относно използването на капацитета на други субекти

	Използване на чужд капацитет:
	Отговор:

	Икономическият оператор ще използва ли капацитета на други субекти, за да изпълни критериите за подбор, посочени в част IV, и критериите и правилата (ако има такива), посочени в част V по-долу? 
	[]Да []Не


Ако „да“, моля, представете отделно за всеки от съответните субекти надлежно попълнен и подписан от тях ЕЕДОП, в който се посочва информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и от част III. 
Обръщаме Ви внимание, че следва да бъдат включени и техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, и особено тези, които отговарят за контрола на качеството, а при обществените поръчки за строителство — тези, които предприемачът може да използва за извършване на строителството. 
Посочете информацията съгласно части IV и V за всеки от съответните субекти
, доколкото тя има отношение към специфичния капацитет, който икономическият оператор ще използва.

Г: Информация за подизпълнители, чийто капацитет икономическият оператор няма да използва
(разделът се попълва само ако тази информация се изисква изрично от възлагащия орган или възложителя)

	Възлагане на подизпълнители:
	Отговор:

	Икономическият оператор възнамерява ли да възложи на трети страни изпълнението на част от поръчката?
	[]Да []Не Ако да и доколкото е известно, моля, приложете списък на предлаганите подизпълнители: 

[……]


Ако възлагащият орган или възложителят изрично изисква тази информация в допълнение към информацията съгласно настоящия раздел, моля да предоставите информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и част ІІІ за всяка (категория) съответни подизпълнители.
Част III: Основания за изключване

А: Основания, свързани с наказателни присъди

Член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС съдържа следните основания за изключване:

1. Участие в престъпна организация
:
2. Корупция
:
3. Измама
:
4. Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични дейности
:
5. Изпиране на пари или финансиране на тероризъм

6. Детски труд и други форми на трафик на хора

	Основания, свързани с наказателни присъди съгласно националните разпоредби за прилагане на основанията, посочени в член 57, параграф 1 от Директивата:
	Отговор:

	Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице, което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда във връзка с едно от изброените по-горе основания, която е произнесена най-много преди пет години, или съгласно която продължава да се прилага период на изключване, пряко определен в присъдата? 
	[] Да [] Не
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]


	Ако „да“, моля посочете
:
а) дата на присъдата, посочете за коя от точки 1 — 6 се отнася и основанието(ята) за нея; 
б) посочете лицето, което е осъдено [ ];
в) доколкото е пряко указано в присъдата:
	a) дата:[   ], буква(и): [   ], причина(а):[   ] 


б) [……]
в) продължителността на срока на изключване [……] и съответната(ите) точка(и) [   ]
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


	В случай на присъда, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на съответните основания за изключване
 („реабилитиране по своя инициатива“)?
	[] Да [] Не 

	Ако „да“, моля опишете предприетите мерки
:
	[……]


Б: Основания, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски 

	Плащане на данъци или социалноосигурителни вноски:
	Отговор:

	Икономическият оператор изпълнил ли е всички свои задължения, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски, както в страната, в която той е установен, така и в държавата членка на възлагащия орган или възложителя, ако е различна от страната на установяване?
	[] Да [] Не

	

Ако „не“, моля посочете:
а) съответната страна или държава членка;
б) размера на съответната сума;
в) как е установено нарушението на задълженията:
1) чрез съдебно решение или административен акт:
· Решението или актът с окончателен и обвързващ характер ли е?
· Моля, посочете датата на присъдата или решението/акта.
· В случай на присъда — срокът на изключване, ако е определен пряко в присъдата:
2) по друг начин? Моля, уточнете:
г) Икономическият оператор изпълнил ли е задълженията си, като изплати или поеме обвързващ ангажимент да изплати дължимите данъци или социалноосигурителни вноски, включително, когато е приложимо, всички начислени лихви или глоби?
	Данъци
	Социалноосигурителни вноски

	
	
a) [……]
б) [……]
в1) [] Да [] Не
· [] Да [] Не
-[……]


· [……]

в2) [ …]


г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]
	
a) [……]б) [……]

в1) [] Да [] Не
· [] Да [] Не
· [……]
· [……]


в2) […]


г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]

	Ако съответните документи по отношение на плащането на данъци или социалноосигурителни вноски е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……]


В: Основания, свързани с несъстоятелност, конфликти на интереси или професионално нарушение

Моля, имайте предвид, че за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка някои от следните основания за изключване може да са формулирани по-точно в националното право, в обявлението или в документацията за поръчката. Така например в националното право може да е предвидено понятието „сериозно професионално нарушение“ да обхваща няколко различни форми на поведение. 

	Информация относно евентуална несъстоятелност, конфликт на интереси или професионално нарушение
	Отговор:

	Икономическият оператор нарушил ли е, доколкото му е известно, задълженията си в областта на екологичното, социалното или трудовото право
?
	[] Да [] Не

	
	Ако „да“, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на основанието за изключване („реабилитиране по своя инициатива“)?
[] Да [] Не

Ако да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор в една от следните ситуации ли е:
а) обявен в несъстоятелност, или 
б) предмет на производство по несъстоятелност или ликвидация, или
в) споразумение с кредиторите, или
г) всякаква аналогична ситуация, възникваща от сходна процедура съгласно националните законови и подзаконови актове
, или
д) неговите активи се администрират от ликвидатор или от съда, или
е) стопанската му дейност е прекратена?
Ако „да“:
· Моля представете подробности:
· Моля, посочете причините, поради които икономическият оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката, като се вземат предвид приложимите национални норми и мерки за продължаване на стопанската дейност при тези обстоятелства
?
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не













· [……]
· [……]





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор извършил ли е тежко професионално нарушение
? 
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не,

 [……]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор сключил ли е споразумения с други икономически оператори, насочени към нарушаване на конкуренцията?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не


[…]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор има ли информация за конфликт на интереси
, свързан с участието му в процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не


[…]

	Икономическият оператор или свързано с него предприятие, предоставял ли е консултантски услуги на възлагащия орган или на възложителя или участвал ли е по друг начин в подготовката на процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не



[…]

	Случвало ли се е в миналото договор за обществена поръчка, договор за поръчка с възложител или договор за концесия на икономическия оператор да е бил предсрочно прекратен или да са му били налагани обезщетения или други подобни санкции във връзка с такава поръчка в миналото?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не





[…]

	
	Ако „да“,  икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Може ли икономическият оператор да потвърди, че:
а) не е виновен за подаване на неверни данни при предоставянето на информацията, необходима за проверката за липса на основания за изключване или за изпълнението на критериите за подбор;
б) не е укрил такава информация;
в) може без забавяне да предостави придружаващите документи, изисквани от възлагащия орган или възложителя; и
г) не се е опитал да упражни непозволено влияние върху процеса на вземане на решения от възлагащия орган или възложителя, да получи поверителна информация, която може да му даде неоправдани предимства в процедурата за възлагане на обществена поръчка, или да предостави поради небрежност подвеждаща информация, която може да окаже съществено влияние върху решенията по отношение на изключването, подбора или възлагането?
	[] Да [] Не


Г: Други основания за изключване, които може да бъдат предвидени в националното законодателство на възлагащия орган или възложителя на държава членка

	Специфични национални основания за изключване
	Отговор:

	Прилагат ли се специфичните национални основания за изключване, които са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка?
Ако документацията, изисквана в съответното обявление или в документацията за поръчката са достъпни по електронен път, моля, посочете:
	[…] [] Да [] Не


 (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]


	В случай че се прилага някое специфично национално основание за изключване, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: 
	[] Да [] Не


[…]


Част IV: Критерии за подбор

Относно критериите за подбор (раздел( илираздели А—Г от настоящата част) икономическият оператор заявява, че
(: Общо указание за всички критерии за подбор

Икономическият оператор следва да попълни тази информация само ако възлагащият орган или възложителят е посочил в съответното обявление или в документацията за поръчката, посочена в обявлението, че икономическият оператор може да се ограничи до попълването й в раздел ( от част ІV, без да трябва да я попълва в друг раздел на част ІV:

	Спазване на всички изисквани критерии за подбор
	Отговор:

	Той отговаря на изискваните критерии за подбор:
	[] Да [] Не


А: Годност

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.
	Годност
	Отговор:

	1) Той е вписан в съответния професионален или търговски регистър в държавата членка, в която е установен
:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[…]
 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2) При поръчки за услуги:
Необходимо ли е специално разрешение или членство в определена организация, за да може икономическият оператор да изпълни съответната услуга в държавата на установяване? 
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не

Ако да, моля посочете какво и дали икономическият оператор го притежава: […] [] Да [] Не
 (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Б: икономическо и финансово състояние

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.

	Икономическо и финансово състояние
	Отговор:

	1а) Неговият („общ“) годишен оборот за броя финансови години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва:
и/или 
1б) Неговият среден годишен оборот за броя години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва
():
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута година: [……] оборот:[……][…]валута

(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2а) Неговият („конкретен“) годишен оборот в стопанската област, обхваната от поръчката и посочена в съответното обявление,  или в документацията за поръчката, за изисквания брой финансови години, е както следва:
и/или
2б) Неговият среден годишен оборот в областта и за броя години, изисквани в съответното обявление или документацията за поръчката, е както следва
:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута




(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]

	3) В случай че липсва информация относно оборота (общия или конкретния) за целия изискуем период, моля, посочете датата, на която икономическият оператор е учреден или е започнал дейността си:
	[……]

	4) Що се отнася до финансовите съотношения
, посочени в съответното обявление, или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че реалната им стойност е, както следва:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	(посочване на изискваното съотношение — съотношение между х и у
 — и стойността):
[…], [……]


 (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	5) Застрахователната сума по неговата застрахователна полица за риска „професионална отговорност“ възлиза на:
Ако съответната информация е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[……],[……][…]валута
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	6) Що се отнася до другите икономически или финансови изисквания, ако има такива, които може да са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че:
Ако съответната документация, която може да е била посочена в съответното обявление или в документацията за обществената  поръчка, е достъпна по електронен път, моля, посочете:
	[…]



 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]


В: Технически и професионални способности

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.

	Технически и професионални способности
	Отговор:

	1а) Само за обществените поръчки за строителство:
През референтния период
 икономическият оператор е извършил следните строителни дейности от конкретния вид: 
Ако съответните документи относно доброто изпълнение и резултат от най-важните строителни работи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка):  [……]

Строителни работи:  [……]

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	1б) Само за обществени поръчки за доставки и обществени поръчки за услуги:
През референтния период
 икономическият оператор е извършил следните основни доставки или е предоставил следните основни услуги от посочения вид: При изготвяне на списъка, моля, посочете сумите, датите и получателите, независимо дали са публични или частни субекти
:
	
Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка): [……]
Описание
Суми
Дати
Получатели


	2) Той може да използва следните технически лица или органи
, особено тези, отговарящи за контрола на качеството:
При обществените поръчки за строителство икономическият оператор ще може да използва технически лица или органи при извършване на строителството:
	[……]


[……]

	3) Той използва следните технически съоръжения и мерки за гарантиране на качество, а съоръженията за проучване и изследване са както следва: 
	[……]

	4) При изпълнение на поръчката той ще бъде в състояние да прилага следните системи за управление и за проследяване на веригата на доставка:
	[……]

	5) За комплексни стоки или услуги или, по изключение, за стоки или услуги, които са със специално предназначение:
Икономическият оператор ще позволи ли извършването на проверки
 на неговия производствен или технически капацитет и, когато е необходимо, на средствата за проучване и изследване, с които разполага, както и на мерките за контрол на качеството?
	


[] Да [] Не

	6) Следната образователна и професионална квалификация се притежава от:
а) доставчика на услуга или самия изпълнител, и/или (в зависимост от изискванията, посочени в обявлението, или в документацията за обществената поръчка)
б) неговия ръководен състав:
	

a) [……]



б) [……]

	7) При изпълнение на поръчката икономическият оператор ще може да приложи следните мерки за управление на околната среда:
	[……]

	8) Средната годишна численост на състава на икономическия оператор и броят на  ръководния персонал през последните три години са, както следва:
	Година, средна годишна численост на състава:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……],
Година, брой на ръководните кадри:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……]

	9) Следните инструменти, съоръжения или техническо оборудване ще бъдат на негово разположение за изпълнение на договора:
	[……]

	10) Икономическият оператор възнамерява евентуално да възложи на подизпълнител
 изпълнението на следната част (процентно изражение) от поръчката:
	[……]

	11) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор ще достави изискваните мостри, описания или снимки на продуктите, които не трябва да са придружени от сертификати за автентичност.
Ако е приложимо, икономическият оператор декларира, че ще осигури изискваните сертификати за автентичност.
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[…] [] Да [] Не



 [] Да[] Не 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	12) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор може ли да представи изискваните сертификати, изготвени от официално признати институции или агенции по контрол на качеството, доказващи съответствието на продуктите, които могат да бъдат ясно идентифицирани чрез позоваване на технически спецификации или стандарти, посочени в обявлението или в документацията за поръчката?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не








[…]

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Г: Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато стандартите за осигуряване на качеството и/или стандартите за екологично управление са били изискани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
	Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление
	Отговор:

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи и доказващи, че икономическият оператор отговаря на стандартите за осигуряване на качеството, включително тези за достъпност за хора с увреждания.
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно схемата за гарантиране на качеството могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи, доказващи, че икономическият оператор отговаря на задължителните стандарти или системи за екологично управление?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно стандартите или системите за екологично управление могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Част V: Намаляване на броя на квалифицираните кандидати

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато възлагащият орган или възложителят е посочил обективните и недискриминационни критерии или правила, които трябва да бъдат приложени с цел ограничаване броя на кандидатите, които ще бъдат поканени за представяне на оферти или за провеждане на диалог. Тази информация, която може да бъде съпроводена от изисквания относно видовете сертификати или форми на документални доказателства, ако има такива, които трябва да бъдат представени, се съдържа в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
Само при ограничени процедури, състезателни процедури с договаряне, процедури за състезателен диалог и партньорства за иновации:

Икономическият оператор декларира, че:

	Намаляване на броя
	Отговор:

	Той изпълнява целите и недискриминационните критерии или правила, които трябва да бъдат приложени, за да се ограничи броят на кандидатите по следния начин:
В случай, че се изискват  някои сертификати или други форми на документални доказателства, моля, посочете за всеки от тях, дали икономическият оператор разполага с изискваните документи:
Ако някои от тези сертификати или форми на документални доказателства са на разположение в електронен формат
, моля, посочете за всички от тях: 
	[……]


[…] [] Да [] Не



(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]



Част VI: Заключителни положения

Долуподписаният декларира, че информацията, посочена в части II – V по-горе, е вярна и точна, и че е представена с ясното разбиране на последствията при представяне на неверни данни.

Долуподписаният официално декларира, че е в състояние при поискване и без забава да представи указаните сертификати и други форми на документални доказателства, освен в случаите, когато:

а) възлагащият орган или възложителят може да получи придружаващите документи чрез пряк достъп до съответната национална база данни във всяка държава членка, която е достъпна безплатно
; или

б) считано от 18 октомври 2018 г. най-късно
, възлагащият орган или възложителят вече притежава съответната документация.
Долуподписаният дава официално съгласие [посочете възлагащия орган или възложителя съгласно част I, раздел A] да получи достъп до документите, подкрепящи информацията, която е предоставена в [посочете съответната част, раздел/ точка/и] от настоящия Единен европейски документ за обществени поръчки за целите на [посочете процедурата за възлагане на обществена поръчка: (кратко описание, препратка към публикацията в Официален вестник на Европейския съюз, референтен номер)]. 

Дата, място и, когато се изисква или е необходимо, подпис(и):  [……]

ОБРАЗЕЦ 
ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

по обществена поръчка с предмет:

„Закупуване на медицинско оборудване и обзавеждане за изграждане на Национален център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“ в изпълнение на проект BG05M9OP001-3.007 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“ финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.”, включваща 3 самостоятелно обособени позиции

По обособена позиция № ……….

Настоящето техническо предложение e подадено от: ..………………………………………….......................................................................................
/наименование на участника/

и подписано от: ………………………………………………………………………………………

/три имена/

в качеството му/им  на: ……………………………………………………………………………...

                                                                       /длъжност/
Съдържание:

1. Документ за упълномощаване, когато лицето, което подава офертата, не е законният представител на участника;

2. Предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с техническите спецификации и изискванията на възложителя;

3. Декларация за съгласие с клаузите на приложения проект на договор;

4. Декларация за срока на валидност на офертата;

5.
Декларация, че предлаганото оборудване притежава СЕ-mark (в приложимите случаи);

6. 
Заверено копие на Декларация за съответствие с Директива 93/42/ЕЕС, издадена от производителя на оборудването или упълномощен негов представител (относимо по номенклатурна единица 1.5: „Набори за осигуряване на дихателни пътища за деца и възрастни“ и номенклатурна единица 1.6: „Дефибрилатор“);
7. Документ/и за оторизация, в който/ито да е посочено, че участника е оторизиран от производителя на медицинското оборудване, или упълномощен негов представител, за търговия, дистрибуция, представяне и др. (в случай, че производителите на оборудването по номенклатурните единици са различни, участникът трябва да е оторизиран от всеки производител или упълномощен негов представител поотделно) (относимо за обособена позиция №1);
8. 
Описание и/или снимки на стоките, и/или фирмен проспект, каталог или извадка от ръководство  с техническите характеристики на оборудването, обзавеждането, канцеларските материали, които ще се доставят;
9. Документ за оторизиране на сервиз за гаранционна поддръжка, издаден от производителя или упълномощен негов представител (относимо за обособени позиции № 1 и № 2);

       10.
Декларация, в която да бъде посочено, че възложителя не дължи лицензионни такси за предложените софтуери, както и че, доставеното оборудване включва инсталирани всички необходими софтуери и че, същите са с неограничена във времето валидност (свободен текст).

11. 
Декларация от участника, в която да бъде посочено, че в случай, че бъде избран за изпълнител след съгласуване и одобрение възложителя ще подготви стикери, които да бъдат поставени на подходящо място на повърхността на съответното оборудване и обзавеждане, съгласно „Единен наръчник на бенефициента за прилагане на правилата за информация и комуникация 2014 – 2020 г.“ (свободен текст).

12. 
Декларация от участника, в която да бъде посочено, че в случай, че бъде избран за изпълнител се задължава да отстранява за своя сметка и в договорените срокове всички несъответствия, повреди, дефекти и/или отклонения на доставеното оборудване проявени и/или открити в рамките на гаранционния срок (свободен текст) (относимо за обособени позиции    № 1 и № 2).
13. 
Декларация, в която да бъде посочено, че в случай, че бъде избран за изпълнител се задължава при отстраняване на повреди, дефекти или недостатъци, както и при извършване на гаранционно обслужване ще влага само оригинални резервни части и материали (свободен текст) (относимо за обособени позиции № 1 и № 2).
ДАТА: _____________ г.


ПОДПИС и ПЕЧАТ:______________________

ОБРАЗЕЦ 


ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА
„ЗАКУПУВАНЕ НА МЕДИЦИНСКО ОБОРУДВАНЕ И ОБЗАВЕЖДАНЕ ЗА ИЗГРАЖДАНЕ НА НАЦИОНАЛЕН ЦЕНТЪР ЗА ПРОДЪЛЖАВАЩО ОБУЧЕНИЕ НА РАБОТЕЩИТЕ В СИСТЕМАТА НА СПЕШНАТА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ“ В ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПРОЕКТ BG05M9OP001-3.007 „ПОДОБРЯВАНЕ НА УСЛОВИЯТА ЗА ЛЕЧЕНИЕ НА СПЕШНИТЕ СЪСТОЯНИЯ“ ФИНАНСИРАН ПО ОПЕРАТИВНА ПРОГРАМА „РАЗВИТИЕ НА ЧОВЕШКИТЕ РЕСУРСИ“ 2014 – 2020 Г.”, ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1 С ПРЕДМЕТ: „МЕДИЦИНСКО ОБОРУДВАНЕ ЗА НАЦИОНАЛНИЯ ЦЕНТЪР ЗА ПРОДЪЛЖАВАЩО ОБУЧЕНИЕ НА РАБОТЕЩИТЕ В СИСТЕМАТА НА СПЕШНАТА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ“
Настоящето техническо предложение e подадено от: ........................................................................
/наименование на участника/

и подписано от: ………………………………………………………………………………………

/три имена/

в качеството му/им  на: ……………………………………………………………………………...

                                                                       /длъжност/
УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,


              С настоящото, Ви представяме нашето предложение за изпълнение на обявената от Вас процедура, както следва: 
	
	Изискване на възложителя
	Предложение на участника

	Номенклатурна 
единица 1.1.
	МАНЕКЕН С ПЪЛНА СИСТЕМА ЗА РЕСУСЦИТАЦИЯ И СИМУЛАТОР, ВЪЗРАСТЕН, ЦЯЛО ТЯЛО
	7 броя

	1.
	Анатомично копие на човешко тяло -включително торс, глава и цял ръст -  за максимална  реалистичност. Краката да се отделят от торса.
	

	2.
	Манекенът е изработен за обучение на студенти, специализанти, мед. сестри по спешна  медицинска помощ при животозастрашаващи състояния.
	

	2.1.
	Да има възможност за регистрация на резултата на индивидуалните участници, възможност за съхранение на постигнатите резултати и разпечатване.
	

	3.
	Манекенът е снабден с пълна система за ресусцитация, включваща тренировъчни части за:
	

	3.1.
	Мениджмънт на дихателни пътища.
	

	3.2.
	Реалистично анатомична вярно копие на уста, език, орофаринкс, ларинкс, епиглотис, гласни връзки, трахеа, хранопровод, стомах.
	

	3.3.
	Разделен бял дроб (ляв и десен) за аускултация
	

	3.4.
	Осезаем каротиден пулс (ръчно)
	

	3.5.
	Манекенът позволява тренировка на всички възможни техники по осигуряване на свободно проходими дихателни пътища - основни маньоври (Е.Т., Е.О.А., Е.Т.L., L.М.А., E.G.T.A., blind insertion airway device (BIAD)
	

	3.6.
	Позволява орална, назална и видеоасистирана интубация
	

	3.7.
	Манекенът позволява тренировка на аспирационни маньоври
	

	3.8.
	Мека шия с крикоиден хрущял, позволяваща прилагане на класически  Селик маньовър (крикоиден натиск с обтурация на хранопровода)
	

	3.9.
	Симулация на ларингоспазъм, оток на езика
	

	4.
	Ръка за измерване на артериално налягане
	

	4.1
	Аускултаторната пауза може да се включва и изключва
	

	4.2.
	Осезаем радиален пулс
	

	4.3.
	Обучаващият може да задава различни стойности на артериалното кръвно налягане (систолно/ диастолно), сърдечния ритьм и силата на звука
	

	4.4.
	Вграден в ръката говорител за възпроизвеждане на реалистични звуци при измерване на кръвно  налягане
	

	4.5.
	Възможност за симулиране 5-те фази на Коротков
	

	5.
	Ръка за интравенозен достьп
	

	5.1.
	Сгьваща се в бицепса за реалистична тренировка на дорсален достьп и достьп отпред в кубиталната ямка, подходяща за венозни пункции
	

	5.2.
	Маркирано място в рамото за различаване на мускулната маса за интрамускулни инжекции
	

	5.3.
	Сменяеми кожа и вени
	

	5.4.
	Реалистично усещане при убождане
	

	6.
	Основни и напреднали техники за кардиопулмонарна ресусцитация
	

	7.
	Реалистично подвижни: глава, шия и долна челюст
	

	8.
	Долната челюст се придвижва напред
	

	9.
	Подходящи за палпиране и маркирани анатомични точки/зони
	

	10.
	Възможност за дефибрилация/пейсиране
	

	10.1.
	На модела има анатомично ситуирани места за дефибрилация: на 2 места и ЕКГ-на 4 места
	

	10.2.
	Съвместимост с всички стандарти и типове дефибрилатори. Позволява ръчно, автоматично и полуавтоматично дефибрилиране.
	

	10.3.
	Наличен вътрешен блок абсорбиращ енергията на дефибрилацията до максимум 360J
	

	10.4.
	Симулация на ръчен, полуавтоматичен и автоматичен режим на дефибрилация.
	

	11.
	Интерактивен ЕКГ аритмия симулатор
	

	11.1.
	Портативен пациентен симулатор за аритмия, възпроизвеждащ минимум 17 вида аритмия на  възрастен/дете
	

	11.2.
	Генерира реалистични нормални и патологични ЕКГ ритми
	

	11.3.
	Позволява практикуване на дефибрилация през симулатора при липса на манекен
	

	11.4.
	Симулация на дефибрилация, кардиоверзио, пейсиране
	

	11.5.
	Симулация на налични криви, подходящи за пейсиране - втора (тип I, тип II, тип II с камерни  екстрасистоли) и трета степен A-V блок, синусова брадикардия, нодален ритъм
	

	11.6.
	Симулация на ритьмни нарушения най- малко: камерна фибрилация, камерна тахикардия  (високо/нискочестотна, полиморфна), предсърдно мъждене и трептене, втора (тип I, тип II, тип  II с камерни екстрасистоли) и трета степен A-V блок, синусова брадикардия, асистолия,  нормален синусов ритьм, синусова тахикардия, нодален ритьм, надкамерна тахикардия
	

	12.
	CPR мониторинг
	

	13.
	Наличен принтер за регистрация и отчет коректността на работа при CPR, чрез светлинни / звукови индикатори. Възможност за принтиране в реално време. Разполага с настройки за манекени за възрастни и  деца.
	

	13.1.
	Показва средните стойности на степента на компресия, дълбочина на компресия, продължителност вентилация и обем вентилация.
	

	13.2.
	Индикатори за подходящо положение на ръката, правилна дълбочина на натиск,  правилен обем на вентилация.
	

	13.3.
	Ефективността на всяко действие се отчита отделно.
	

	13.4.
	Автоматично превключване между режим натиск и режим вентилация.
	

	13.5.
	Когато стоп бутон е натиснат, средните стойности на четирите показателя са показани на цифровия дисплей.
	

	14.
	Доставя се с:
	

	14.1.
	Олекотен куфар на колелца, което го прави лесен за транспортиране, съхранение.
	

	14.2.
	Всички необходими кабели
	

	14.3
	Ръководство за употреба на български език
	

	14.4.
	Материали за обучение (включително видеоматериали) на хартиен и електронен носител
	

	Номенклатурна единица 1.2.
	МАНЕКЕН С ПЪЛНА СИСТЕМА ЗА РЕСУСЦИТАЦИЯ, ДЕТСКИ, ЦЯЛО ТЯЛО
	7 броя

	1.
	Анатомично вярно копие на човешко тяло (дете около 5г.) в цял ръст
	

	2.
	Манекенът е изработен за обучение на студенти, специализанти, мед. сестри по спешна медицинска помощ при животозастрашаващи състояния
	

	2.1.
	Да има възможност за регистрация на резултата на индивидуалните участници, възможност за съхранение на постигнатите резултати и разпечатване.
	

	3.
	Манекенът е снабден с пълна система за ресусцитация, включваща тренировъчни части за:
	

	3.1.
	Мениджмънт на дихателни пътища:
	

	3.1.1.
	Реалистично анатомично вярно копие на уста, език, орофаринкс, ларинкс, епиглотис, гласни  връзки,трахеа, хранопровод, стомах.
	

	3.1.2.
	Включва надуваем стомах, пикочен мехур, да се индикира езофагеална интубация
	

	3.1.3.
	Разделен бял дроб (ляв и десен) за аускултация.
	

	3.1.4.
	Манекенът позволява тренировка на всички възможни техники по осигуряване на свободно проходими дихателни пътища - основни маньоври (Е.Т., Е.О.А., Е.Т.L., L.М.А., E.G.T.A., blind insertion airway device (BIAD)
	

	3.1.5.
	Позволява орална, назална и видеоасистирана интубация
	

	3.1.6.
	Манекенът позволява тренировка на аспирационни маньоври
	

	3.1.7.
	Симулация на ларингоспазъм, оток на езика
	

	4.
	Ръка за измерване на артериално налягане
	

	4.1.
	Аускултаторната пауза може да се добавя
	

	4.2.
	Осезаем радиален пулс
	

	4.3.
	Обучаващият може да задава различни стойности на артериалното кръвно налягане (систолно/  диастолно), сърдечния ритьм и силата на звука
	

	4.4.
	Вграден в ръката говорител за възпроизвеждане на реалистични звуци при измерване на кръвно  налягане
	

	4.5.
	Възможност за симулиране 5-те фази на Коротков
	

	5.
	Ръка за интравенозен достьп
	

	5.1.
	Сгъваща се в бицепса за реалистична тренировка на дорсален достъп и достъп отпред в  кубиталната ямка, подходяща за венозни пункции
	

	5.2.
	Маркирано място в рамото за различаване на мусулната маса за интрамускулни инжекции
	

	5.3.
	Тръбите имитиращи детски вени са с по-малък лумен, за упражняване на венопункция
	

	5.4.
	Сменяеми кожа и вени
	

	5.5.
	Реалистично усещане при убождане
	

	6.
	Основни и напреднали техники за кардиопулмонарна  ресусцитация
	

	7.
	Реалистично подвижни: глава, шия и долна челюст
	

	8.
	Долната челюст се придвижва напред
	

	9.
	Подходящи за палпиране и маркирани анатомични точки/зони
	

	10.
	Осезаем каротиден пулс (ръчно)
	

	11.
	Възможност за дефибрилация/пейсиране
	

	11.1.
	На модела има анатомично ситуирани места за дефибрилация: на 2 места и ЕКГ-на 4 места 
	

	11.2.
	Съвместимост с всички стандарти и типове дефибрилатори. Позволява ръчно, автоматично и полуавтоматично дефибрилиране.
	

	11.3.
	Разпознава аритмия
	

	12.
	Наличен вътрешен блок предпазващ от сътресенията на дефибрилатора
	

	13.
	С външен пейсмейкър може да се симулира електронно улавяне.
	

	14.
	Симулация на ръчен, полуавтоматичен и автоматичен режим на дефибрилация.
	

	15.
	Достьп до бедрената кост
	

	16.
	Сгъващ се крак, позволяващ правилно позициониране
	

	17.
	Осезаем артериален пулс (ръчно)
	

	18.
	Осезаеми симфиза пубис и илиачна кост
	

	19.
	Реалистичен венозен кръвопоток под налягане
	

	20.
	Сменяема подложка за инжекции
	

	21.
	Интраосален достьп
	

	22.
	Осезаеми маркировки, вкл. патела, тибия и тибиален израстьк
	

	23.
	Позволява аспирация на течност посредством система под налягане
	

	24.
	Възможност за подмяна на кожната и костната структура
	

	25.
	Интерактивен ЕКГ аритмия симулатор
	

	25.1.
	Портативен пациентен симулатор за аритмия, възпроизвеждащ минимум 17 вида  аритмии на  възрастен/дете
	

	25.2.
	Генерира реалистични нормални и патологични ЕКГ- ритми
	

	25.3.
	Позволява практикуване на дефибрилация през симулатора при липса на манекен
	

	25.4.
	Симулация на дефибрилация, кардиоверзио, пейсиране
	

	25.5.
	Симулация на налични криви, подходящи за пейсиране — втора (тип I, тип II, тип II c камерни екстрасистоли) и трета степен A-V блок, синусова брадикардия, нодален ритьм
	

	25.6.
	. Симулация на ритьмни нарушения най- малко: камерна фибрилация, камерна тахикардия (високо/нискочестотна, полиморфна), предсърдно мъждене и трептене, втора (тип I, тип II, тип II c камерни екстрасистоли) и трета степен A-V блок, синусова брадикардия, асистолия, нормален синусов ритьм, синусова тахикардия, нодален ритьм, надкамерна  тахикардия
	

	26.
	Доставя се с:
	

	26.1.
	Олекотен куфар, което го прави лесен за транспортиране, съхранение
	

	26.2.
	Всички необходими кабели
	

	26.3.
	Ръководство за употреба на български език
	

	26.4.
	Материали за обучение (включително видеоматериали) на хартиен и електронен носител
	

	Номенклатурна единица 1.3.
	МАНЕКЕН С ПЪЛНА СИСТЕМА ЗА РЕСУСЦИТАЦИЯ И СИМУЛАТОР, НОВОРОДЕНО/КЪРМАЧЕ, ЦЯЛО ТЯЛО
	7 броя

	1.
	Анатомично вярно копие на човешко тяло (новородено/кърмаче) в цял ръст
	

	2.
	Изработен за специфичните нужди на обучение по спешна медицинска помощ при животозастрашаващи състояния
	

	2.1.
	Да има възможност за регистрация на резултата на индивидуалните участници, възможност за съхранение на постигнатите и разпечатване.
	

	3.
	Манекенът да е снабден с пълна система за ресусцитация, включваща теренировъчни части за:
	

	3.1.
	Мениджмънт на дихателни пътища:
	

	3.1.1.
	Реалистично анатомично вярно копие на уста, език, орофаринкс, ларинкс, епиглотис, аритеноиди, гласни връзки, трахеа, хранопровод, стомах
	

	3.1.2.
	Позволява орална и видеоасистирана интубация
	

	3.1.3.
	Пригоден за използване на ендотрахеална тръба без маншет с вътрешен диаметьр до 4 мм
	

	3.1.4.
	Манекенът позволява тренировка на аспирационни маньоври
	

	4.
	Симулация на ларингоспазъм, оток на езика
	

	5.
	Ръка и крак за интравенозен достъп
	

	6.
	Цефалната и базалната вени на ръката се напипват, както и дорзалната венозна мрежа
	

	7.
	Големите подкожни вени на краката са осезаеми, както и дорзалната венозна мрежа
	

	8.
	Сменяеми гумени тръби с подходящо малки и тьнки стени имитират размера на вените на  новородено, за упражняване на венопункция
	

	9.
	Изключително тънка сменяема кожа
	

	9.1.
	Реалистично усещане при убождане
	

	10.
	Основни и напреднали техники за кардиопулмонарна ресусцитация
	

	10.1.
	Реалистично подвижни: глава, шия и долна челюст
	

	10.2.
	Долната челюст се придвижва напред
	

	10.3.
	Подходящи за палпиране и маркирани анатомични точки/зони
	

	10.4.
	Осезаем брахиален пулс (ръчно)
	

	11.
	ЕКГ/Умбиликално канюлиране
	

	11.1.
	На модела има анатомично ситуирани места за ЕКГ на 4 места
	

	11.2.
	Разпознава аритмия
	

	12.
	Аспириране на течности през пъпа
	

	13.
	С външен пейсмейкър може да се симулира електронно улавяне.
	

	14.
	Възможност за практикуване на умбиликална катетеризация, рязане на пъпна връв, клампиране
	

	15.
	Интраосален достъп
	

	16.
	Осезаеми маркировки, вкл. патела, тибия и тибиален израстък
	

	17.
	Позволява аспирация на течност посредством система под налягане
	

	18.
	Възможност за подмяна на кожната и костната структура
	

	19.
	Интерактивен ЕКГ- аритмия симулатор
	

	19.1.
	Портативен пациентен симулатор за аритмия, възпроизвеждащ минимум 17 вида аритмия на възрастен/дете
	

	19.2.
	Генерира реалистични нормални и патологични ЕКГ ритми
	

	19.3.
	Позволява практикуване на дефибрилация  през симулатора при липса на манекен
	

	19.4.
	Симулация на дефибрилация, кардиоверзио, пейсиране
	

	19.5.
	Симулация на налични криви, подходящи за пейсиране - втора (тип I, тип II, тип II c камерни екстрасистоли) и трета степен A-V блок, синусова брадикардия, нодален ритьм
	

	19.6.
	Симулация на ритьмни нарушения най- малко: камерна фибрилация, камерна тахикардия  (високо/нискочестотна, полиморфна), предсърдно мъждене и трептене, втора (тип I, тип II,  тип II с камерни екстрасистоли) и трета степен A-V блок, синусова брадикардия, асистолия,  нормален синусов ритьм, синусова тахикардия, нодален ритъм, надкамерна Тахикардия
	

	20.
	Доставя се с:
	

	20.1.
	Олекотен куфар, което го прави лесен за транспортиране, съхранение
	

	20.2.
	Всички необходими кабели
	

	20.3.
	Ръководство за употреба на български език
	

	20.4.
	Материали за обучение (включително видеоматериали) на хартиен и електронен носител
	

	Номенклатурна единица 1.4.
	МАНЕКЕН С ЦЯЛОСТНА СИСТЕМА ЗА РЕСУСЦИТАЦИЯ И СЪС СПОСОБНОСТ ЗА МНОЖЕСТВО СИМУЛАТИВНИ СИТУАЦИИ, ВЪЗРАСТЕН, ЦЯЛО ТЯЛО
	7 броя

	1.
	Манекенът да е анатомично вярно копие на човешко тяло .
	

	2.
	Зениците да могат да се свиват и разширяват
	


	3.
	Обструкция на горните дихателни пътища.
	

	4.
	Каротиден пулс
	

	5.
	Система за дихателни пътища без издишване
	

	6.
	Да притежава електронно устройство за мониториране, запаметяване и принтиране със следните функции:
	

	6.1.
	Настройка за възрастен;
	

	6.2.
	Индикатор показващ разположение на ръката, вентилационния обем и дълбочина на компресия
	

	6.3.
	Практични и тестови режими;
	

	6.4.
	Принтиране на рапорти с графично изобразени средни стойности
	

	6.5.
	Да притежава цифров дисплей
	

	6.6.
	Да има функция за пестене на енергия с автоматично изключване
	

	7.
	Възможност за подмяна на кожата на главата и торса.
	

	8.
	В окомплектовка с:
	

	8.1.
	Електронно устройство за мониториране, запаметяване и принтиране (1 бр.)
	

	8.2.
	Електронен трахеален въздуховод (10 бр.)
	

	8.3.
	Еднократен долен въздуховод (10 бр.)
	

	8.4.
	Санитарна маска за лице (5 бр.)
	

	Номенклатурна единица 1.5.
	НАБОРИ ЗА ОСИГУРЯВАНЕ НА ДИХАТЕЛНИ ПЪТИЩА ЗА ДЕЦА И ВЪЗРАСТНИ
	45 броя

	
	Цялото оборудване е поставено в чанта, подходяща за носене и съхранение.
	

	1.
	Ларингоскоп за деца и възрастни
	

	1.1
	Фиброоптично осветление
	

	1.2.
	Демонтируеми лъжици от неръждаема стомана тип Макинтош
	

	1.3
	Четири размера лъжици - за кърмачета, деца и два за възрастни
	

	1.4.
	Стандартен тубус от неръждаема стомана
	

	1.5.
	Сухи стандартни батерии
	

	1.6.
	Резервен фиброоптичен светодиод
	

	1.7.
	Твърда кутия за съхранение
	

	2.
	Набор щипки "Мажил"
	

	2.1.
	От неръждаема стомана
	

	2.2.
	приблизителен размер 24 см. – 1 бр.
	

	2.3.
	приблизителен размер 19 см. – 1 бр.
	

	2.4.
	приблизителен размер 16 см. – 1 бр.
	

	3.
	Набор за осигуряване проходимост на дихателните пътища
	

	3.1.
	Балон за обдишване за възрастни/дете/бебе
	

	3.1.1.
	От силикон, несъдържащ латекс, автоклавируем
	

	3.1.2.
	С вградена клапа за лимитиране на налягането, заключваща се при нужда
	

	3.1.3.
	Резервоар приблизително 1500мл./500мл./280мл.
	

	3.2.
	Маски за обдишване, съвместими с балона (възрастни - размер 3 и 5/дете - размер 2 и 3/бебе - размер 0 и 1), от силикон, прозрачни, несъдържащи латекс, автоклавируеми, за многократна употреба
	

	3.3.
	Резервоар за кислород и шлаух
	

	3.4.
	Три размера орофарингеален въздуковод за възрастни/дете/бебе
	

	3.5.
	Три размера назофарингеален въздуховод за възрастни/дете/бебе
	

	3.6.
	Интубационни тръби — размери от №3 до №9 вкл.(по пет броя от всеки размер), с упльтнителен маншет (с изключение на №№3 до 5 вкл.), пилотен балон, отметки за дълбочина,  предно скосяване с „око на Мърфи“
	

	3.7.
	Комплект водачи за интубация — съответни на размерите на интибационните тръби.
	

	3.8.
	Супраглотични пособия за осигуряване на проходими дихателни пътища:
	

	3.8.1.
	Ларингеални маски, най-малко пет различни размера, за еднократна употреба.
	

	3.8.2.
	Тръба ларенгиална, най-малко три различни размера, за еднократна употреба.
	

	4.
	Набори за крикотироидотомия съдържащи пункционна игла с индикаторна спринцовка, разширител, трахеостомна канюла (вътрешен диаметър 5-6 мм за възрастни и 3-3,5 мм за деца) и водач
	

	5.
	Хеликоидален усторазтворител
	

	6.
	Аспиратор, портативен
	

	6.1.
	Ръчно функциониране, минимум 0,4 Бар вакуум, регулируем
	

	6.2.
	Предпазване от препълване, лесно демонтируем и заменяем колекторен съд
	

	6.3.
	Катетри за аспирация, съвместими с аспиратора, най- малко три броя, за еднократна  употреба
	

	Номенклатурна единица 1.6. 
	ДЕФИБРИЛАТОР
	10 броя

	1.
	Дефибрилатор за възрастни и деца предназначен за работа в спешната помощ
	

	2.
	Дефибрилатор с бифазна вълна. С възможности за асинхронна и синхронна дефибрилация (кардиоверзио) и пейсиране;
	

	3.
	Наличие на два начина на синхронизация и преминаване от синхронизиран в асинхронен режим на дефибрилация и обратно;
	

	3.1.
	Автоматична синхронизация;
	

	3.2.
	Ръчна синхронизация – с бутон;
	

	4.
	Дефибрилация и кардио – верзио чрез бифазна вълна
	

	5.
	LCD/TFT или LED монитор за мониториране на сърдечна ЕКГ – минимум 5 инча, активност в реално време чрез дефибрилаторните лъжици и чрез минимум 3 – проводен ЕКГ – кабел.
	

	6.
	Да мониторира и съхранява 3 – проводно ЕКГ чрез електроди, които се поставят на гръдния кош.
	

	7.
	Дефибрилаторни лъжици за възрастни и деца
	

	8.
	Избираема изходна енергия, доставяна в мануален режим, според препоръките на AHA/ERC на най-малко 8 стьпки до минимум 200 Джаула.
	

	9.
	Възможност за външно електрическо захранване ~220V/50Hz променлив ток.
	

	10.
	Вградената батерия трябва да осигурява минимум 100 разряда при максимална енергия, без допълнително зареждане
	

	11.
	Индикатор за състоянието на батерията
	

	12.
	Време за зареждане не повече от 15 сек. така че апаратът да бъде готов за разряд при пълна мощност
	

	13.
	Всички принадлежности необходими за функционирането на апарата трябва да бъдат доставени – минимум дефибрилаторни лъжици, кабели, чанта, крем за електроди.
	

	
	Доставя се с:
	

	14.
	Ръководство за експлоатация на български език
	

	15.
	Консумативи за провеждане на пейсиране
	

	16.
	Резервни дефибрилаторни лъжици и части, които да бъдат поддържани в наличност поне 8 години след изтичане на гаранционния срок.
	


Гарантираме, че сме в състояние да изпълним качествено поръчката в пълно съответствие с гореописаното предложение.

Декларираме, че ще осигурим гаранционна поддръжка и обслужване на медицинското оборудване с гаранционен срок ……………………………………….месеца (не по-малък от двадесет и четири месеца) от въвеждането в експлоатация и тестването му, като същият не е по-кратък от производствения гаранционен срок. 
Декларираме, че срокът за извършване на доставката ще бъде: ………………………………… след получаване на писмена заявка от възложителя.
(не по-дълъг от 2 (два) месеца след получаване на писмена заявка от възложителя)
Декларираме, че инсталирането на медицинското оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестването му ще бъде със срок: ……………………..………………… работни дни от датата на доставката.   (не по-дълъг от 15 (петнадесет) работни дни от датата на доставката)
Декларираме, че ще организираме и проведем в рамките на 2 (две) седмици след получаване на заявка от възложителя, обучение за работа с медицинското оборудване. Обучението ще бъде с продължителност от 3 (три) дни.
Предоставяме връзка (link) към официалния интернет сайт на производителя с публикуваните технически данни (посочва се в случай на наличие на такава възможност) за съответното оборудване, устройство: http:// ………….:…………………………………

(повтаря се, колкото пъти е необходимо)
ДАТА: _____________ г.



ПОДПИС и ПЕЧАТ:______________________
ОБРАЗЕЦ
ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА

„ЗАКУПУВАНЕ НА МЕДИЦИНСКО ОБОРУДВАНЕ И ОБЗАВЕЖДАНЕ ЗА ИЗГРАЖДАНЕ НА НАЦИОНАЛЕН ЦЕНТЪР ЗА ПРОДЪЛЖАВАЩО ОБУЧЕНИЕ НА РАБОТЕЩИТЕ В СИСТЕМАТА НА СПЕШНАТА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ“ В ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПРОЕКТ BG05M9OP001-3.007 „ПОДОБРЯВАНЕ НА УСЛОВИЯТА ЗА ЛЕЧЕНИЕ НА СПЕШНИТЕ СЪСТОЯНИЯ“ ФИНАНСИРАН ПО ОПЕРАТИВНА ПРОГРАМА „РАЗВИТИЕ НА ЧОВЕШКИТЕ РЕСУРСИ“ 2014 – 2020 Г.”, ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 2 С ПРЕДМЕТ: „КОМПЮТЪРНО ОБОРУДВАНЕ ЗА НАЦИОНАЛНИЯ ЦЕНТЪР ЗА ПРОДЪЛЖАВАЩО ОБУЧЕНИЕ НА РАБОТЕЩИТЕ В СИСТЕМАТА НА СПЕШНАТА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ“ 
Настоящето техническо предложение e подадено от: ........................................................................
/наименование на участника/

и подписано от: ………………………………………………………………………………………

/три имена/

в качеството му/им  на: ……………………………………………………………………………...

                                                                       /длъжност/
УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,


              С настоящото, Ви представяме нашето предложение за изпълнение на обявената от Вас процедура, както следва: 
	
	Изискване на възложителя
	количество
	Предложение на участника: наименование, характеристики

	1.
	Компютърна конфигурация и монитор: Процесор: min. i5, min. 3,0 GHz или еквивалентен;
Памет: min. 8 GB DDR3 1600MHz - с възможност за разширение;
SSD: min. 120 GB, скорост четене и писане: мин. 500 mb/s;
Хард Диск: 1 ТB, 7200 rpm  SATA III;
Видеокарта: отделна, мин. 1 GB памет DDR3;

Мрежа: 10/100/1000 Mbps, RJ-45;
Оптично у-во: DVD-RW SATA, DL;
Входно/изходни портове и интерфейси: min. 1 HDMI порт, min. 6 USB порта, от които мин. 2 USB-3 порта; 

Клавиатура: USB клавиатура от производителя на конфигурацията, фабрично надписана по БДС;
Мишка: USB или wire-less мишка с min. 2 бр. хардуерни бутона и 1 бр. скрол бутон;

Монитор:

· Размер на екрана – мин. 22 инча;

· Формат: 16х9 или 16х10;

· Резолюция 1920 х 1080;

· Време за опресняване – макс. 5 мсек;

· Яркост: min. 250cd/m2;

· Входове/изходи: HDMI, D-Sub, Изход за слушалки, PC Аудио вход;

· интерфейсен кабел за връзка с HDMI изхода на предложения компютър;
Лицензирана операционна система: 64-bit версия на Windows  10 или еквивалент;

Сертификати: Моделът да присъства в Windows Compatible Products List на Microsoft за инсталираната ОС;
Гаранция: 36 месеца
	6 броя компютърни конфигурации и монитори
	

	2.
	Телефонен апарат: 

Тип: Жичен;

Функции: “Свободни ръце”, “Mute”; 

Набиране: тонално/цифрово

Регулиране силата на звука

Цвят: черен

Дисплей

Гаранция: 36 месеца
	6 броя
	

	3.
	Принтер и тонери за тях:

Тип: черно-бял;

Технология: Лазерни;

Формат на хартия: А4, A5, Letter;
Скорост на печат: мин. 20 стр./мин.

Разделителна способност: min. 600 x 600dpi;

Капацитет на зареждане с хартия: min. 500 листа;

Интерфейси: min. USB 2.0, RJ-45;

Съвместими операционни системи: системен софтуер за инсталация към компютърните конфигурации; Консумативи за минимум 5 000 копия;
Гаранция: 36 месеца
	5 броя
	

	
	Оригинални тонери за принтерите 
	80 броя
	

	4.
	Многофункционална машина и тонери:

Тип: Цветно многофункционално устройство;
Технология: Лазерна или LED;
Поддържани функции: Цветен печат, цветно копиране, цветно сканиране;
Тип на скенера: Плосък, цветен;
Автоматичен подавач за оригинали: мин. 100 оригинала;

Сканиране: min. 100 изображения в минута, автоматично, двустранно;
Двустранен печат/копиране: Да, автоматично; Формат на хартията: А3, А4, Letter;

Скорост на печат: мин. 40 страници в минута;
Допустимо максимално месечно натоварване: мин. 50000 отпечатани страници;
Разделителна способност на печат: 1200х1200 dpi;

Поддържани емулации: PCL 5, PCL 6, Post Script 3;
Съвместими операционни системи при печат: min. Windows 7, Windows 8, Windows 10;
Капацитет за зареждане с хартия:  мин. 1000 листа от поне два източника;
Интерфейси: Ethernet 10/100/1000, USB 2.0;
Функции на скенера: min. Scan-to-eMail, Scan-to-USB, Network scan;
Допълнителни изисквания: зареден с консумативи за минимум 5 000 копия;

Гаранция: 36 месеца
	4 броя
	

	
	Оригинални тонери за мултифункционалните машини 
	50 броя
	

	5.
	Лаптоп:

Процесор: min. i5 2,5 GHz, min. 3 MB cache или еквивалентен;

Памет: min. 8 GB DDR3 1600MHz с възможност за разширяване; 

SSD: min. 500 GB, скорост четене и писане: мин. 500 mb/s;
Видеокарта: интегрирана, мин. 2 GB споделена памет;

Мрежа:
· Наличие на интерфейс 10/100/1000Base-TX; 

· Наличие на безжичен интерфейс 802.11 a/b/g/n/ac;

· Наличие на интерфейс Bluetooth 4.0; 

Оптично у-во: DVD-RW SATA;
Дисплей:
· Размер на екрана – мин. 15 инча; Формат: 16х9 или 16х10;

· Резолюция min. 1366 x 768 pix.;

· Време за опресняване – макс. 7 мсек; Яркост:min.  200cd/m2;

· Входове/изходи: 
Изход за слушалки, PC Аудио вход; USB – min. 3 бр, от които min 2xUSB 3.0, min 1xVGA, min 1xHDMI;

Батерия: мин. 4 клетъчна;
Други: вградена HD камера и микрофон;

Клавиатура: Фабрично надписана по БДС клавиатура;

Лицензирана операционна система: 64-bit версия на Microsoft Windows 10 или еквивалент;

Окомплектовка: Мишка (wireless или USB) и чанта от производителя на компютъра с неговото лого;
Тегло: под 2,4 кг.;

Сертификати: Моделът да присъства в Windows Compatible Products List на Microsoft за инсталираната ОС;
Гаранция: Минимум 36 месеца (включително и на батерията)
	12 броя
	

	6.
	Лаптоп – екип:

Процесор: min. i5 2,5 GHz, min. 3 MB cache или еквивалентен; 

Памет: min. 8 GB DDR3 1600MHz с възможност за разширяване;
SSD: min. 500 GB, скорост четене и писане: мин. 500 mb/s;

Видеокарта: интегрирана, мин. 2 GB споделена памет;

Мрежа:
· Наличие на интерфейс 10/100/1000Base-TX; 

· Наличие на безжичен интерфейс 802.11 a/b/g/n/ac;

· Наличие на интерфейс Bluetooth 4.0; 

Оптично у-во: DVD-RW  SATA;
Дисплей:
· Размер на екрана – мин. 15,6 инча;

· Формат: 16х9 или 16х10;

· Резолюция min. 1920 x 1080 pix.;

· Време за опресняване – макс. 5 мсек;

· Яркост: min. 200cd/m2;

· Входове/изходи: Изход за слушалки, PC Аудио вход;

USB – min. 3 бр, от които min 2xUSB 3.0, min 1xVGA, min 1xHDMI;

Батерия: мин. 4 клетъчна;

Други: вградена HD камера и микрофон;

Клавиатура: Фабрично надписана по БДС клавиатура, с подсветка;

Лицензирана операционна система: 64-bit версия на Microsoft Windows 10 или еквивалент;

Окомплектовка: Мишка (wireless или USB) и чанта от производителя на компютъра с неговото лого;
Тегло: под 2,2 кг.;

Сертификати: Моделът да присъства в Windows Compatible Products List на Microsoft за инсталираната ОС;
Гаранция: Минимум 36 месеца (включително и на батерията);
	8 броя
	

	7.
	Екран:

Тип: Прожекционен екран;

Размер: 180 х 120 см.;

Механизъм: Сгъваема стойка и стабилна стоманена рамка;

Цвят на платното: бял;

Позиции на застопоряване: мин. 6

Гаранция: мин. 36 месеца
	6 броя
	

	8.
	Фотоапарат:

Тип: Компактен цифров

Авто фокус

Мегапиксели поне 12 мегапиксела

Памет тип: SD, SDHC, SDXC

Обектив: варио

Сензор: MOS

Батерия: min. 200 снимки

Гаранция: 36 месеца
	2 броя
	

	9.
	Рутер:

Брой портове: 4 или повече;

USB: 2;

LAN скорост: 1000 Мbps;

WAN: Automatic IP, Static IP, PPPoE, PPTP, L2TP;
Wi-Fi скорост:  802.11n TurboQAM：up to 600 Mbps;
Работна честота: 2.4GHz;

Гаранция: 36 месеца
	2 броя
	

	10.
	Флаш памет:

Обем: min. 32 GB;

Интерфейс: USB-3;

Гаранция: 36 месеца.
	20 броя
	

	11.
	Външна памет:

Форм фактор 2.5";
Капацитет: мин. 1 ТВ;

Интерфейс: мин: USB 3.0;

Захранване: USB;

В комплекта да е включен и  USB кабел;

Гаранция: 36 месеца
	10 броя
	

	12.
	Шредер:

Рязане: мин. 20 стр. едновременно;

Възможност за рязане: Дискове, Телчета, Кламери;

Обем на коша: мин. 23 л.

Гаранция: 36 месеца
	3 броя
	


	13.
	Факс:

Метод на печат: лазерен; 

Функции: Fax, Scan;

Изисквания за факс функцията:

Резолюция: мин. 300х300 dpi;

Скорост на модема: мин. 33.6 Kbps;

Памет: мин. 100 стр.;

Интерфейс: мин. USB 2.0;

Формат на хартията: А4, А5, Letter;
Входяща тава: мин. 100 листа;

Изисквания за сканиране:

Резолюция: мин. 600х600 dpi;
Възможност за сканиране към PC;
Съвместими операционни системи: мин. Windows 7, Windows 8, Windows 10; 

Гаранция: 36 месеца;
	1 брой
	


Гарантираме, че сме в състояние да изпълним качествено поръчката в пълно съответствие с гореописаното предложение.

Декларираме, че ще осигурим гаранционна поддръжка и обслужване на компютърното оборудване с гаранционен срок ……………………………………….месеца (не по-малък от тридесет и шест месеца) от въвеждането в експлоатация и тестването му, като същият не е по-кратък от производствения гаранционен срок. 

Декларираме, че срокът за извършване на доставката ще бъде: ………………………………… след получаване на писмена заявка от възложителя. (не по-дълъг от 2 (два) месеца след получаване на писмена заявка от възложителя)
Декларираме, че инсталирането на компютърното оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестването му е ще бъде със срок: …………………………………………… работни дни от датата на доставката. (не по-дълъг от 15 (петнадесет) работни дни от датата на доставката)
Предоставяме връзка (link) към официалния интернет сайт на производителя с публикуваните технически данни (посочва се в случай на наличие на такава възможност) за съответното оборудване, устройство: http:// ………….:…………………………………

 (повтаря се, колкото пъти е необходимо)
Декларираме, че всички компоненти (хардуер и софтуер) от една номенклатура са съвместими един с друг.

Декларираме, че при доставка ще бъдат предоставени ръководства за експлоатация на оборудването на български език.
ДАТА: _____________ г.



ПОДПИС и ПЕЧАТ:______________________
ОБРАЗЕЦ
ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА

„ЗАКУПУВАНЕ НА МЕДИЦИНСКО ОБОРУДВАНЕ И ОБЗАВЕЖДАНЕ ЗА ИЗГРАЖДАНЕ НА НАЦИОНАЛЕН ЦЕНТЪР ЗА ПРОДЪЛЖАВАЩО ОБУЧЕНИЕ НА РАБОТЕЩИТЕ В СИСТЕМАТА НА СПЕШНАТА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ“ В ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПРОЕКТ BG05M9OP001-3.007 „ПОДОБРЯВАНЕ НА УСЛОВИЯТА ЗА ЛЕЧЕНИЕ НА СПЕШНИТЕ СЪСТОЯНИЯ“ ФИНАНСИРАН ПО ОПЕРАТИВНА ПРОГРАМА „РАЗВИТИЕ НА ЧОВЕШКИТЕ РЕСУРСИ“ 2014 – 2020 Г.”, ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 3 С ПРЕДМЕТ: „ОБЗАВЕЖДАНЕ И КАНЦЕЛАРСКИ МАТЕРИАЛИ ЗА НАЦИОНАЛНИЯ ЦЕНТЪР ЗА ПРОДЪЛЖАВАЩО ОБУЧЕНИЕ НА РАБОТЕЩИТЕ В СИСТЕМАТА НА СПЕШНАТА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ“ 

Настоящето техническо предложение e подадено от: ........................................................................
/наименование на участника/

и подписано от: ………………………………………………………………………………………

/три имена/

в качеството му/им  на: ……………………………………………………………………………...

                                                                       /длъжност/
УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,


              С настоящото, Ви представяме нашето предложение за изпълнение на обявената от Вас процедура, както следва: 
	
	Изискване на възложителя
	количество
	Предложение на участника: наименование, характеристики

	1.
	Заседателна маса:

Размер: min 120х60, височина 76 см;

Материал:  МДФ и метална конструкция;

Цвят: орех
	60 броя
	

	2.
	Бюро: 

Размер: min. 100/50/70 см;

Материал:  МДФ

Цвят: орех

Шкаф и чекмедже
	6 броя
	

	3.
	Офис стол:

Размер /ШДВ/: min. 55/55/90 см.;
Материал: текстил,  полипропилен

Цвят: черен

Характеристики: подлакътници, колела, регулируема височина,  амортисьор;

Гаранция: min. 24 месеца
	10 броя
	

	4.
	Посетителски стол:

Размер /ШДВ/:  min. 50/55/80 см.

Материал седалка и облегалка: текстил

Материал рамка: метал

Цвят: черен
	100 броя
	

	5.
	Шкаф:

Размер /ШДВ/: приблизително 35/80/140 см.;

Материал корпус: ПДЧ

Материал врати:  МДФ

Цвят: орех

Долната половина е с две врати и е разделена с рафт;

Горната половина е разделена с рафт.
	30 броя
	

	6.
	Класьори:

здрав метален механизъм; 

корици от полипропилен; прозрачен джоб на гърба с възможност за смяна на етикета; подходящ за документи с формат А4;

защитен метален кант;  А4, 5 см и 7 см
	300 броя
	

	7.
	Хартия:

Хартия копирна А4 /500 листа в опаковка/ 80 ±1,5 g/m2, нерециклирана
	200 опаковки
	

	8.
	Аксесоари за бюро:

Органайзер за бюро с пълнеж
	6 броя
	

	9.
	Химикалки:

Цвят на мастилото – син

Дебелина на линията – 1 мм.

Гладко писане
	50 броя
	

	10.
	Моливи:

чернографитен молив

степени на твърдост: HB, B, H
	50 броя
	

	11.
	ПВЦ папки:

с перфорация;

комплекти х 50 броя
	150 комплекта
	

	12.
	Джобове за документи:

Стандартна европерфорация

комплекти х 100 броя
	150 комплекта
	

	13.
	Разделители за документи:

Стандартна европерфорация 

Изработени от полипропилен 

Дебелина 180 микрона; Формат А4
	100 броя
	

	14.
	Ножици:

Дължина на ножицата: минимум 12 см 

Дръжки: Гумирани
	15 броя
	

	15.
	Машина за подвързване:

Капацитет на пробиване до 12 листа. 

Капацитет на подвързване до 150 листа. 

Вградени отделения за корици и остатъчна хартия.
	3 броя
	

	16.
	Спирали за подвързване:

Пет комплекта до 25 мм и пет комплекта над 25 мм

комплект х 100 броя
	10 комплекта
	

	17.
	Корици за подвързване:

Материал: кожа

комплект х 100 броя
	10 комплекта
	

	18.
	Флипчарт:

Приспособление за закрепване на листа 

Възможност за регулиране на височината;
Размер на дъската минимум 105 x 70 см
	8 броя
	

	19.
	Номератор:

Автоматичен печат. Бутон за заключване на печата. Правоъгълен
	8 броя
	

	20.
	Калкулатор:

Настолен;
До 12 разряден
	10 броя
	

	21.
	Сейф: Неогнеупорен механичен сейф. Размер: минимум 70/50/50
	1 брой
	

	22.
	Дискове CD:

Тип носител: CD

Капацитет: 700 МВ

Шпиндел х 25 броя
	15 шпиндела
	

	23.
	Дискове DVD:

Тип носител: DVD

Капацитет: минимум 8.5 GB

Шпиндел х 25 броя
	10 шпиндела
	

	24.
	Хоризонтални поставки за документи:

Удобна за съхраняване на документи. 

Възможност за поставяне на табелка. 

Възможност за вертикално надграждане на поставките.
	30 броя
	

	25.
	Закачалки:

Материал: метал

Брой кукички: 5

Цвят: черен
	20 броя
	


Гарантираме, че сме в състояние да изпълним качествено поръчката в пълно съответствие с гореописаното предложение.

Декларираме, че срокът за извършване на доставката и монтажа на обзавеждането и канцеларските материали ще бъде:…………………………………… след получаване на писмена заявка от възложителя. (не по-дълъг от 2 (две) седмици след получаване на писмена заявка от възложителя)
ДАТА: _____________ г.



ПОДПИС и ПЕЧАТ:______________________

ОБРАЗЕЦ 

ДЕКЛАРАЦИЯ

за съгласие с клаузите на приложения проект на договор 

Долуподписаният: ……………………………………………………………………..……....

(трите имена)

в качеството си на …………………………………………………………….…………………

(длъжност)
на …………………………………………………………………………………………… -

(наименование на участника)

участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Закупуване на медицинско оборудване и обзавеждане за изграждане на Национален център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“ в изпълнение на проект BG05M9OP001-3.007 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“ финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.”, включваща 3 обособени позиции,
Д Е К Л А Р И Р А М, Ч Е:

Запознат съм със съдържанието на проекта на договора по обособена позиция № ………… с предмет: ……………………………………………………….. и приемам условията в него. 

ДАТА: _____________ г.



ПОДПИС и ПЕЧАТ:______________________

ОБРАЗЕЦ 
ДЕКЛАРАЦИЯ

за срока на валидност на офертата 

Долуподписаният: ……………………………………………………………………..……....

(трите имена)

в качеството си на …………………………………………………………….…………………

(длъжност)
на …………………………………………………………………………………………… -

(наименование на участника)

участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Закупуване на медицинско оборудване и обзавеждане за изграждане на Национален център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“ в изпълнение на проект BG05M9OP001-3.007 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“ финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.”, включваща 3 обособени позиции,
Д Е К Л А Р И Р А М, Ч Е:

Срокът на валидност на настоящата оферта е …………….…….. месеца, считано от датата, която е посочена за крайна дата на получаване на офертите в обявлението за поръчката и представлява времето, през което сме обвързани с условията на представеното от нас предложение.
ДАТА: _____________ г.



ПОДПИС и ПЕЧАТ:______________________

ОБРАЗЕЦ 

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
По обособена позиция № 1
До:…………………………………………………………………………………………………….

(наименование и адрес на възложителя)

От: …………………………………………………………………………………………………….

(наименование на участника)

с адрес: гр. ………………………… ул. …………………………………………………..№ …….,

тел.: …………………………, факс: ………………….., e-mail: …………………………………..

Булстат / ЕИК: ……………………………………….., BG………………………………………...

Банковата сметка, по която ще бъдат извършвани разплащанията по договора, ако бъда определен за изпълнител на поръчката:
Банка: …………………………………………..
IBAN……………………………………………BIC……………………………………………

Титуляр на сметката………………………………………………………………………….…

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,
С настоящото, Ви представяме нашето ценово предложение за изпълнение на обявената от Вас процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Закупуване на медицинско оборудване и обзавеждане за изграждане на Национален център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“ в изпълнение на проект BG05M9OP001-3.007 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“ финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.”, по обособена позиция № 1 с предмет: „Медицинско оборудване за Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“.
	Вид на оборудването
	Мярка
	Количество
	Единична стойност в лева без ДДС
	Обща стойност в лева без ДДС

	Манекен с пълна система за ресусцитация и симулатор, възрастен, цяло тяло
	бр.
	7
	
	

	Манекен с пълна система за ресусцитация, детски, цялo тяло)
	бр.
	7
	
	

	Манекен с пълна система за ресусцитация и симулатор, новородено/кърмаче, цяло тяло
	бр.
	7
	
	

	Манекен с цялостна система за ресусцитация и със способност за множество симулативни ситуации, възрастен, цяло тяло
	бр.
	7
	
	

	Набори за осигуряване на дихателни пътища за деца и възрастни
	бр.
	45
	
	

	Дефибрилатор
	бр.
	10
	
	

	Обща цена за изпълнение на поръчката без ДДС
	

	ДДС
	

	Обща цена за изпълнение на поръчката с ДДС
	


Така предложената цена включва всички разходи до краен получател: стойността на стоката, опаковка, застраховка и транспорт до краен получател, инсталиране въвеждане в експлоатация, тестване, обучение на лица за работа, гаранционно обслужване и монтаж (когато е приложимо). Предложената цена трябва да е фиксирана и да не подлежи на промяна за срока на действие на договора.
Посочените единични цени не подлежат на промяна през целия срок на действие на договора за изпълнение на поръчката.

Предложените цени са определени при пълно съответствие с условията от документацията по процедурата.

Задължаваме се, ако нашата оферта бъде приета, да изпълним и предадем договорените количества, съгласно сроковете и условията, залегнали в договора. 

При условие, че бъдем избрани за изпълнител на обществената поръчка, ние сме съгласни да подпишем и представим гаранция за изпълнение на задълженията по договора в размер на 5 % от стойността му, без ДДС. Гаранцията за изпълнение ще се оформи в два отделни документа, като гаранция за срочно изпълнение и гаранция за качествено изпълнение. Сумата на гаранцията за срочно изпълнение на договора ще е в размер на 80% от гаранцията за изпълнение и ще обезпечава изпълнението на договора, а гаранцията за качествено изпълнение ще е в размер на 20% от стойността на гаранцията за изпълнение и ще обезпечава гаранционното поддържане.
Забележка: Участниците, регистрирани по ДДС, отбелязват наличието на такава регистрация.
ДАТА: _____________ г.



ПОДПИС и ПЕЧАТ:______________________

ОБРАЗЕЦ 

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
По обособена позиция № 2
До:…………………………………………………………………………………………………….

(наименование и адрес на възложителя)

От: …………………………………………………………………………………………………….

(наименование на участника)

с адрес: гр. ………………………… ул. …………………………………………………..№ …….,

тел.: …………………………, факс: ………………….., e-mail: …………………………………..

Булстат / ЕИК: ……………………………………….., BG………………………………………...

Банковата сметка, по която ще бъдат извършвани разплащанията по договора, ако бъда определен за изпълнител на поръчката:
Банка: …………………………………………..
IBAN……………………………………………BIC……………………………………………

Титуляр на сметката………………………………………………………………………….…

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

С настоящото, Ви представяме нашето ценово предложение за изпълнение на обявената от Вас процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Закупуване на медицинско оборудване и обзавеждане за изграждане на Национален център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“ в изпълнение на проект BG05M9OP001-3.007 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“ финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.” по обособена позиция № 2 с предмет: „Компютърно оборудване за Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“
	Вид на оборудването
	Мярка
	Количество
	Единична стойност в лева без ДДС
	Обща стойност в лева без ДДС

	Компютърна конфигурация и монитор:
	бр.
	6
	
	

	Телефонен апарат:
	бр.
	6
	
	

	Принтер и тонери за тях
	бр.
	5
	
	

	
	бр.
	80
	
	

	Мултифункционална машина и тонери
	бр.
	4
	
	

	
	бр.
	50
	
	

	Лаптоп
	бр.
	12
	
	

	Лаптоп - екип
	бр.
	8
	
	

	Екран
	бр.
	6
	
	

	Фотоапарат
	бр.
	2
	
	

	Рутер
	бр.
	2
	
	

	Флаш памет
	бр.
	20
	
	

	Външна памет
	бр.
	10
	
	

	Шредер
	бр.
	3
	
	

	Факс
	бр.
	1
	
	

	Обща цена за изпълнение на поръчката без ДДС
	

	ДДС
	

	Обща цена за изпълнение на поръчката с ДДС
	


Така предложената цена включва всички разходи до краен получател: стойността на стоката, опаковка, застраховка и транспорт до краен получател, инсталиране въвеждане в експлоатация, тестване, гаранционно обслужване и монтаж (когато е приложимо). Предложената цена трябва да е фиксирана и да не подлежи на промяна за срока на действие на договора.
Посочените единични цени не подлежат на промяна през целия срок на действие на договора за изпълнение на поръчката.

Предложените цени са определени при пълно съответствие с условията от документацията по процедурата.

Задължаваме се, ако нашата оферта бъде приета, да изпълним и предадем договорените количества, съгласно сроковете и условията, залегнали в договора. 

При условие, че бъдем избрани за изпълнител на обществената поръчка, ние сме съгласни да подпишем и представим гаранция за изпълнение на задълженията по договора в размер на 5 % от стойността му, без ДДС. Гаранцията за изпълнение ще се оформи в два отделни документа, като гаранция за срочно изпълнение и гаранция за качествено изпълнение. Сумата на гаранцията за срочно изпълнение на договора ще е в размер на 80% от гаранцията за изпълнение и ще обезпечава изпълнението на договора, а гаранцията за качествено изпълнение ще е в размер на 20% от стойността на гаранцията за изпълнение и ще обезпечава гаранционното поддържане.
Забележка: Участниците, регистрирани по ДДС, отбелязват наличието на такава регистрация.
ДАТА: _____________ г.



ПОДПИС и ПЕЧАТ:______________________

ОБРАЗЕЦ 

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
По обособена позиция № 3
До:…………………………………………………………………………………………………….

(наименование и адрес на възложителя)

От: …………………………………………………………………………………………………….

(наименование на участника)

с адрес: гр. ………………………… ул. …………………………………………………..№ …….,

тел.: …………………………, факс: ………………….., e-mail: …………………………………..

Булстат / ЕИК: ……………………………………….., BG………………………………………...

Банковата сметка, по която ще бъдат извършвани разплащанията по договора, ако бъда определен за изпълнител на поръчката:
Банка: …………………………………………..
IBAN……………………………………………BIC……………………………………………

Титуляр на сметката………………………………………………………………………….…

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

С настоящото, Ви представяме нашето ценово предложение за изпълнение на обявената от Вас процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Закупуване на медицинско оборудване и обзавеждане за изграждане на Национален център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“ в изпълнение на проект BG05M9OP001-3.007 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“ финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.”, по обособена позиция № 3 с предмет: „Обзавеждане и канцеларски материали за Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска“.
	Вид на оборудването
	Мярка
	Количество
	Единична стойност в лева без ДДС
	Обща стойност в лева без ДДС

	Заседателна маса 
	бр.
	60
	
	

	Бюро 
	бр.
	6
	
	

	Офис стол
	бр.
	10
	
	

	Посетителски стол
	бр.
	100
	
	

	Шкаф
	бр.
	30
	
	

	Класьори
	бр.
	300
	
	

	Хартия
	опаковка
	200
	
	

	Аксесоари за бюро
	бр.
	6
	
	

	Химикалки
	бр.
	50
	
	

	Моливи
	бр.
	50
	
	

	ПВЦ папки
	брой комплект
	150
	
	

	Джобове за документи
	брой комплект
	150
	
	

	Разделители за документи
	бр.
	100
	
	

	Ножици
	бр.
	15
	
	

	Машина за подвързване
	бр.
	3
	
	

	Спирали за подвързване
	комплект
	10
	
	

	Корици за подвързване
	комплект
	10
	
	

	Флипчарт
	бр.
	8
	
	

	Номератор
	бр.
	8
	
	

	Калкулатор
	бр.
	10
	
	

	Сейф
	бр.
	1
	
	

	Дискове CD
	шпиндел
	15
	
	

	Дискове DVD
	шпиндел
	10
	
	

	Хоризонтални поставки за документи
	бр.
	30
	
	

	Закачалки
	бр.
	20
	
	

	Обща цена за изпълнение на поръчката без ДДС
	

	ДДС
	

	Обща цена за изпълнение на поръчката с ДДС
	


Така предложената цена включва всички разходи до краен получател: стойността на стоката, опаковка, застраховка и транспорт до краен получател и монтаж (когато е приложимо). Предложената цена трябва да е фиксирана и да не подлежи на промяна за срока на действие на договора.
Посочените единични цени не подлежат на промяна през целия срок на действие на договора за изпълнение на поръчката.

Предложените цени са определени при пълно съответствие с условията от документацията по процедурата.

Задължаваме се, ако нашата оферта бъде приета, да изпълним и предадем договорените количества, съгласно сроковете и условията, залегнали в договора. 

При условие, че бъдем избрани за изпълнител на обществената поръчка, ние сме съгласни да подпишем и представим гаранция за изпълнение на задълженията по договора в размер на 5 % от стойността му, без ДДС.

Забележка: Участниците, регистрирани по ДДС, отбелязват наличието на такава регистрация.
ДАТА: _____________ г.



ПОДПИС и ПЕЧАТ:______________________
ПРОЕКТ!

ДОГОВОР

№ РД –…….. –…....... / ................. 2017 г.
           Днес, ........................... 2017 г., в гр. София, между: 
           МИНИСТЕРСТВОТО НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО, със седалище и адрес на управление: гр. София 1000, пл. „Света Неделя“ № 5, с код по Регистър БУЛСТАТ № 000695317, представлявано от проф. д-р Николай Петров, министър на здравеопазването и Живка Савова, и. д. директор на дирекция „Бюджет и финанси“, наричано за краткост „ВЪЗЛОЖИТЕЛ“, от една страна

и 

„..........................................................................................”, със седалище и адрес на управление: гр......................................................................, ЕИК/код по Регистър БУЛСТАТ/регистрационен номер или друг идентификационен код ........................................., представлявано от .................................., в качеството на.............................., наричан/а/о за краткост „ИЗПЪЛНИТЕЛ“, от друга страна, и

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки от тях поотделно „Страна“

на основание чл. 112 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и Решение № ............................... на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за определяне на изпълнител на обществена поръчка с предмет: „Закупуване на медицинско оборудване и обзавеждане за изграждане на Национален център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“ в изпълнение на проект BG05M9OP001-3.007 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“ финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.”, включваща 3 обособени позиции, по обособена позиция № 1 с предмет: „Медицинско оборудване за Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“,  се сключи този договор за следното: 
I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Член 1. Предмет
(1.1) Възложителят възлага, а Изпълнителят приема да достави и прехвърли собствеността на Възложителя на медицинско оборудване за изграждане на Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ, съгласно Техническата спецификация на Възложителя и детайлно описано в Техническото и Ценово предложение на Изпълнителя, неразделна част от Договора, срещу задължението на Възложителя да го приеме и да заплати договорената цена съгласно условията, посочени по-долу.

(1.2) Освен доставката по алинея (1.1) предметът на Договора включва и изпълнението на следните дейности:

(1.2.1) Инсталиране на медицинското оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестването му. 

(1.2.2) Обучение за работа с доставеното медицинско оборудване. 

(1.2.3) Гаранционно обслужване на доставеното медицинско обслужване, дейностите и условията описани в Техническото предложение на  Изпълнителя.

(1.3) Изпълнителят се задължава да изпълни дейностите по алинея (1.1) и алинея (1.2) в съответствие с изискванията на Техническата спецификация на Възложителя, Техническото и Ценовото предложение на Изпълнителя, които са неразделна част от настоящия Договор, в сроковете по настоящия Договор.

II. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Член 2. Цена

(2.1) За изпълнението на предмета на Договора, Възложителят се задължава да заплати на Изпълнителя обща цена в размер на ………………………лева без ДДС (с думи:) и …………………………… лева (с думи) с включен ДДС, съгласно Ценовото му предложение, неразделна част от настоящия Договор. 

(2.2) Цената по алинея (2.1) е образувана както следва:
Цената за доставка и прехвърляне на собствеността на медицинското оборудване, инсталиране, въвеждането му в експлоатация, тестването му и обучение за работа с доставеното медицинско оборудване.
(2.3) Посочените цени са крайни и включват всички разходи и възнаграждения на Изпълнителя за изпълнение на предмета на настоящия Договор, като но не само: разходите за транспортиране и доставка на медицинското оборудване до мястото за доставка, включително опаковане, транспорт, разопаковане, товарене, разтоварване, инсталиране, монтаж, въвеждане в експлоатация и тестването му. Обучение за работа с доставеното медицинско оборудване. Доставка на цялата техническа и сервизна документация. Всички разходи за извършване на гаранционно обслужване в срока на гаранцията …………………(не по-малък от 24 (двадесет и четири) месеца от въвеждането в експлоатация и тестването му и не по-кратък от производствения гаранционен срок са за сметка на Изпълнителя.
(2.4) Посочените в настоящия Договор цени са крайни и остават непроменени за срока на действието му.

Член 3. Начин на плащане

(3.1) Плащанията се извършват в български лева, с платежно нареждане по следната банкова сметка, посочена от Изпълнителя:…………………………………………………. Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи промени на банковата му сметка в срок до 4 (четири) дни считано от момента на промяната. В случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията, по посочената в настоящия член банкова сметка са надлежно извършени.
(3.2) Плащането на цената по алинея (2.1) по настоящия Договор се извършва, както следва:

(3.2.1) Възложителят заплаща авансово 30 % (тридесет процента) от цената по алинея (2.1) в срок до 30 (тридесет) дни от подписване на настоящия Договор и предоставяне от Изпълнителя на Възложителя на фактура – оригинал за стойността на авансовото плащане и безусловна и неотменяема гаранция за авансово плащане, в една от формите, посочени в член 11 от Договора. Гаранцията обезпечаваща авансовото плащане е със срок минимум 3 (три) месеца след датата на сключване на договора и се освобождава в срок до 3 (три) дни след връщане или усвояване на аванса.
Авансът се счита за усвоен след подписване на документите по алинея (3.4) от настоящия Договор.

(3.2.2) Възложителят заплаща остатъчната сума от цената по алинея (2.1) в размер на 70 % (седемдесет процента) в срок до 20 (двадесет) дни след подписване на документите по алинея (3.4) от настоящия Договор. 
(3.3) За дата на плащането, се счита датата на заверяване на банковата сметка на Изпълнителя със съответната дължима сума.

(3.4) Окончателното плащане по алинея (3.2) т. (3.2.2.) става след представяне на следните документи кумулативно:

(3.4.1) Оригинална фактура; 
(3.4.2.) Двустранно подписан приемо-предавателен протокол, относно инсталирането на медицинското оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестване;
(3.4.3) Гаранция за оборудването (ако е приложимо).

(3.4.4.) Във всяка фактура изпълнителят трябва да посочи, че плащането се извършва със средства, отпуснати по Проект № BG05M9OP00105M9OP001.007-0001 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“, финансиран по Оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.
III. СРОКОВЕ. МЯСТО И УСЛОВИЯ НА ДОСТАВКА. ПРЕМИНАВАНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА И РИСКА

Член 4.Срокове и място на доставка

(4.1) Настоящият Договор влиза в сила от дата, на която е подписан от страните и е със срок на действие до изпълнение на всички поети от страните задължения по договора. 
(4.2) Срокът за доставката на медицинското оборудване е до 2 (два) месеца след получаване на писмена заявка от възложителя.
(4.3) Срокът за инсталирането на медицинското оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестването му е до 15 (петнадесет) работни дни от датата на доставката.
(4.4) Срокът за обучение за работа с медицинското оборудване, следва да се организира и проведе в рамките на 2 (две) седмици след получаването на заявка от възложителя и да е с продължителност от 3 (три) дни. За провеждане на обучението е необходимо оборудването да бъде въведено в експлоатация.
(4.5) Гаранционният срок за гаранционно обслужване на медицинското оборудване е не по – малък от 24 (двадесет и четири) месеца от въвеждането в експлоатация и тестването му и не по – кратък от производствения гаранционен срок.
(4.6) Изпълнителят е длъжен да извършва гаранционно обслужване на доставеното медицинско оборудване, в рамките на гаранционния срок по предходната алинея (4.5), считано от датата на въвеждането в експлоатация и тестването му.
(4.7) Място на изпълнение на предмета на договора: Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ в гр. София.
Член 5. Условия на доставка

(5.1) Доставка 

(5.1.1) Изпълнителят се задължава да достави до мястото на доставка и в съответния срок на доставка, съответно да прехвърли собствеността и предаде на Възложителя медицинското оборудване, предмет на доставката, отговарящо на техническите характеристики, включително и за консумация на електрическа енергия и окомплектовано с инструкция за експлоатация на български език, сертификати, инструкции и препоръки за съхранение и експлоатация, както и  с други документи и аксесоари, изискващи се съгласно Техническата спецификация на Възложителя и Техническото предложение на Изпълнителя.
(5.1.2) Изпълнителят предава медицинското оборудване на упълномощен представител на Възложителя. За съответствието на доставеното медицинско оборудване и приемането му по вид, количество, компоненти, окомплектовка се подписва приемо-предавателен протокол от Страните или техни упълномощени представители, след проверка за: отсъствие на „Несъответствия“ (недостатъци, дефекти, повреди, липси и/или несъответствия на доставеното медицинско оборудване и/или придружаващата го документация и аксесоари с изискванията на настоящия Договор, както и с техническите характеристики и с изискванията, представени в Техническото предложение на Изпълнителя и Техническата спецификация на Възложителя), наличие на окомплектовка на доставката и представяне на документите, изискващи се съгласно алинея (5.1.1). Приемо-предавателният протокол съдържа основанието за съставянето му (номер на договора), сериен номер и/или други идентифициращи данни предмет на доставката. 
(5.1.3) Изпълнителят уведомява Възложителя писмено в срок от 3 (три) дни предварително за конкретните дати и час, на които ще се извърши доставката. При предаването на медицинското оборудване, Изпълнителят осигурява на Възложителя необходимото според обстоятелствата време да го прегледа за явни Несъответствия, като същото не може да надвишава 2 (два) дни.
(5.1.4) При констатиране на явни Несъответствия, Възложителят има право да откаже да подпише приемо-предавателен протокол. В тези случаи, Страните подписват констативен протокол, в който се описват констатираните Несъответствия, и се посочва срокът, в който същите ще бъдат отстранени. След отстраняване на Несъответствията, Страните подписват двустранен Приемо-предавателен протокол за приемане на доставката. В случай че Несъответствията са съществени и не бъдат отстранени в рамките на дадения от Възложителя срок, или при забавяне на доставката на медицинското оборудване с повече от 20 (двадесет) дни, Възложителят има право да прекрати Договора, както и право да получи неустойка в размер на сумата по гаранцията за изпълнение на Договора, както и да получи обратно всички платени авансово от Възложителя суми, с изключение на авансово платените суми за продуктите, които са доставени от Изпълнителя и приети от Възложителя, включително да усвои сумите по предоставените гаранции.
(5.1.5) Подписването на приемо-предавателния протокол без забележки има силата на приемане на доставката от страна на Възложителя, освен в случаите на "скрити Несъответствия", които не могат да бъдат установени при обикновения преглед на медицинското оборудване. Приемането на доставката на медицинското оборудване с приемо-предавателния протокол няма отношение към установените впоследствие в гаранционния срок Несъответствия.
(5.1.6) Възложителят се задължава да уведоми писмено Изпълнителя за всички скрити Несъответствия, които не е могъл да узнае при приемането на доставката в срок до 7 (седем) дни от узнаването им, но не по-късно от изтичане на гаранционния срок.
(5.1.7) При наличие на явни Несъответствия посочени в констативния протокол по алинея (5.1.4) и/или при наличие на скрити Несъответствия, констатирани от Възложителя и съобщени на Изпълнителя по реда на алинея (5.1.6) Изпълнителят заменя доставеното Медицинско оборудване или съответния компонент със съответстващи с изискванията на настоящия Договор в срока посочен съответно в констативния протокол и/или в разумен срок след получаване на уведомлението по алинея (5.1.6), който не може да бъде по-дълъг от 30 (тридесет) дни; или цената по Договора се намалява съответно с цената на несъответстващите компоненти или с разходите за отстраняване на Несъответствията, ако това не води до промяна в предмета на поръчката и запазването на тези компоненти, позволява нормалната експлоатация на Медицинската апаратура. 

(5.1.8) В случаите на Несъответствия посочени в констативния протокол по алинея (5.1.4), Възложителят не дължи заплащане на цената по алинея 3.2 преди отстраняването им и изпълненията на останалите условия за плащане, предвидени в Договора.
(5.2) Инсталиране
(5.2.1) Изпълнителят е длъжен да приключи изпълнението на всички дейности свързани с инсталирането на медицинското оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестването му до 15 (петнадесет) работни дни от дата на доставката.
(5.2.2) За извършеното инсталиране, въвеждането в експлоатация и тестването на медицинското оборудване Страните, или упълномощени от тях лица подписват двустранен приемо – предавателен протокол. Възложителят има право да откаже да подпише протокола по настоящата алинея до окончателното въвеждане в експлоатация и тестването на медицинското оборудване, в степен позволяваща незабавната му и безпрепятствена употреба.
(5.3) Обучение за работа с медицинското оборудване
(5.3.1) Обучението за работа с медицинското оборудване, следа да се организира и проведе в рамките на 2 (две) седмици след получаване на заявка от Възложителя и е с продължителност от 3 (три) дни.  В случай че Изпълнителят има определени изисквания към квалификацията и образованието на специалистите, които ще бъдат обучавани, той е длъжен да уведоми за това Възложителя, писмено, в срок от 20 (двадесет) дни от подписване на настоящия Договор. Възложителят предоставя на Изпълнителя списък на лицата, които следва да бъдат обучени за работа с медицинското оборудване в срок от 10 (десет) дни от получаване на изискванията на Изпълнителя или изтичане на срока по предходното изречение.
(5.3.2) Изпълнителят е длъжен да приключи обучението на специалистите на Възложителя в  срока по алинея (5.3.1). Изпълнителят е длъжен до осигури достатъчен брой обучаващи, както и присъствието им на мястото на доставка и инсталиране на медицинското оборудване, като времето и графикът на обучение се съгласуват писмено между Страните. 
(5.3.3) За извършеното обучение Страните, или упълномощени от тях лица подписват двустранен протокол. Изпълнителят не носи отговорност за забавяне на обучението поради отсъствие на специалистите на Възложителя по време на периода на обучението, при условие, че е уведомил писмено Възложителя за такова отсъствие.
(5.3.4) Замяна на специалисти, подлежащи на обучение е допустима в срок до 2 (два) дни и не повече от 2 (два) пъти. 

Член 6.
Когато Изпълнителят е сключил договор/договори за подизпълнение, работата на подизпълнителите се приема от Възложителя в присъствието на Изпълнителя и подизпълнителя по реда и при условията на настоящия Договор, приложими към Изпълнителя.

Член 7. Преминаване на собствеността и риска
Собствеността и риска от случайно повреждане или погиване на медицинското оборудване, предмет на доставка преминава от Изпълнителя върху Възложителя от датата на подписване на Протокола за инсталирането на медицинското оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестването му, съгласно алинея (5.2.2). 

IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ

Член 8. Права и задължения на Изпълнителя

(8.1) Изпълнителят се задължава да достави, инсталира, въведе в експлоатация и тества медицинското оборудване, предмет на настоящия Договор, отговарящо на техническите параметри, представени в Техническото предложение на Изпълнителя и на Техническата спецификация на Възложителя, окомплектовано съгласно изискванията на алинея (5.1.1) и придружено със съответните документи, както и да прехвърли собствеността върху него на Възложителя в договорените срокове и съгласно условията на настоящия Договор.

(8.2) Изпълнителят е длъжен да изпълни задълженията си по Договора и да упражнява всичките си права, с оглед защита интересите на Възложителя. 

(8.3) Изпълнителят се задължава да извършва текуща поддръжка и гаранционно обслужване на медицинското оборудване в рамките на гаранционния срок, при условията и сроковете на този Договор, съответно при условията на гаранцията. 

(8.4) Изпълнителят се задължава да отстранява за своя сметка и в договорените срокове всички несъответствия, повреди, дефекти и/или отклонения на доставеното медицинско оборудване проявени и/или открити в рамките на гаранционния срок, констатирани и предявени по реда на настоящия Договор и съгласно гаранционните условия. Изпълнителят се задължава при отстраняване на повреди, дефекти или недостатъци, както и при извършване на гаранционното обслужване да влага само оригинални резервни части и материали. Изпълнителят се задължава да извършва проверка и при необходимост отстраняване на констатирани грешки или повреди на софтуера на оборудването поне веднъж годишно.
(8.5) Изпълнителят се задължава да спазва правилата за вътрешния ред, както и хигиенните изисквания и изисквания за безопасност в помещенията на Изпълнителя и да изпълнява задълженията си по Договора без да пречи на нормалното протичане на работата на Възложителя. 

(8.6) При точно и навременно изпълнение на задълженията си по настоящия Договор, Изпълнителят има право да получи цената по Договора, съгласно определения начин на плащане. 

(8.7) Изпълнителят се задължава да съхранява всички документи по изпълнението на настоящия Договор за период от 5 (пет) години след датата на приключване и отчитане на програма.
(8.8) Изпълнителят се задължава да предостави възможност на Управляващия орган, националните одитиращи власти, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата, Съвета за координация в борбата с правонарушенията, засягащи финансовите интереси на Европейските общности – Република България и външните одитори да извършват проверки на място на изпълнението на проекта и да извършват пълен одит, ако е нужно, въз основа на оправдателни документи за отчетеното, счетоводни документи и всякакви други документи, имащи отношение към финансирането на проекта. Такива проверки могат да бъдат извършвани до 5 (пет) години след приключването на Оперативната програма.

(8.9) Изпълнителят се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от 3 (три) дни от сключване на настоящия Договор. В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 ЗОП.

(8.10) Изпълнителят има право да иска от Възложителя необходимото съдействие за осъществяване на работата по Договора, включително предоставяне на нужната информация и документи за изпълнение на Договора и на необходимия достъп до помещенията на Възложителя, в които ще се монтира медицинското оборудване.

(8.11) Изпълнителят се задължава да извърши обучение за работа с медицинското оборудване в уговорените срокове и график и съгласно договорените условия.

(8.12) Изпълнителят е длъжен да отстрани за своя сметка всички повреди нанесени на имуществото на Възложителя, както и да обезщети всяко трето лице, на което са нанесени вреди по време на и във връзка с монтажа/инсталацията, въвеждането в експлоатация и тестването на медицинското оборудване.
(8.13) Изпълнителят е длъжен след съгласуване и одобрение от възложителя, да подготви стикери, които да бъдат поставени на подходящо място на повърхността на съответното оборудване, съгласно „Единен наръчник на бенефициента за прилагане на правилата за информация и комуникация 2014 – 2020 г.“.
Член 9. Права и задължения на Възложителя

(9.1) При добросъвестно и точно изпълнение на Договора, Възложителят се задължава да заплати общата цена по алинея (2.1) от този Договор, съгласно условията и по начина, посочен в него. 

(9.2) Възложителят се задължава да приеме доставката на медицинското оборудване, предмет на Договора по реда на алинея (5.1.2) и следващите, ако отговаря на договорените изисквания, в срок до 3 (три) дни след писменото му уведомяване, както и да осигури достъп до помещенията си и необходимите условия за монтажа и въвеждането ѝ в експлоатация.

(9.3) Възложителят има право да иска от Изпълнителя да изпълни доставката на Медицинската апаратура на посочения в алинея (4.7) от Договора адрес, в срок и без отклонения от договорените изисквания. 

(9.4) Възложителят се задължава да съдейства при провеждане на обучението на своите специалисти, като осигурява присъствието им в договореното време.

(9.5) Възложителят има право да получава информация по всяко време относно подготовката, хода и организацията по изпълнението на доставката и дейностите, предмет на Договора.

(9.6) Възложителят има право на рекламация по отношение на доставената по Договора медицинско оборудване , както по отношение на монтажа и инсталацията ѝ при условията посочени в настоящия Договор и съгласно гаранционните му условия.

(9.7) Възложителят има право да изисква от Изпълнителя замяната на несъответстващо с Техническите спецификации и/или дефектно медицинско оборудване и/или негови  компоненти, както и отстраняване на недостатъците, по реда и в сроковете, определени с настоящия Договор.

(9.8) Възложителят има право да откаже приемането на доставката, както и да заплати изцяло или частично цената по Договора, когато Изпълнителят не спазва изискванията на Договора и Техническата спецификация, докато Изпълнителят не изпълни изцяло своите задължения съгласно условията на Договора.

(9.9) Възложителят има право да изисква от Изпълнителя да сключи и да му представи копия от договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители.

(9.10) Възложителят е длъжен да следи и осигурява извършването на поддръжка и сервиз на медицинското оборудване в рамките на гаранционния срок, при условията и сроковете на този Договор. 
(9.11) Възложителят е длъжен да не разпространява под каквато и да е форма всяка предоставена му от Изпълнителя информация, имаща характер на търговска тайна и изрично упомената от Изпълнителя като такава в представената от него оферта. 

V. ГАРАНЦИОННА ОТГОВОРНОСТ и ГАРАНЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ 
Член 10.

(10.1)Гаранционна отговорност
(10.1.1) Изпълнителят гарантира пълната функционална годност на медицинското оборудване съгласно договореното предназначение, както и съгласно Техническото предложение, Техническата спецификация и техническите стандарти за качество и безопасност.

(10.1.2) В рамките на гаранционния срок Изпълнителят отстранява за своя сметка и в договорените срокове всички несъответствия, повреди, дефекти и/или отклонения на доставеното оборудване проявени и/или открити в рамките на гаранционния срок, съгласно гаранционните условия и Техническото предложение на Изпълнителя. Изпълнителят се задължава при отстраняване на повреди, дефекти или недостатъци, както и при извършване на гаранционното обслужване да влага само оригинални резервни части и материали. Изпълнителят следва да извършва проверка и при необходимост отстраняване на констатирани грешки или повреди на софтуера на оборудването поне веднъж годишно.
(10.1.3) Рекламационното съобщение на Възложителя може да бъде изпратено по факс, телефон, електронна поща или обикновена поща. Изпълнителят е длъжен да изпрати свои квалифицирани представители на място за констатиране и идентифициране на повредата в срок до 24 часа от получаване на рекламационното съобщение на Възложителя. При визитата на сервизния екип на Изпълнителя се съставя констативен протокол за извършеното техническо обслужване, вида на повредата, работите и срокът необходими за отстраняването ѝ в два еднообразни екземпляра.
(10.1.4) Изпълнителят се задължава да отстрани настъпила повреда в срок от 3 (три) дни  или по-кратък, считано от датата на констатирането на повредата. При невъзможност за отстраняване на настъпила повреда в срок от 3 (три) дни, Изпълнителят осигурява на Възложителя оборотна апаратура, която се задължава да монтира и въведе в експлоатация, от същия или подобен клас до пълното отстраняване на дефекта/повредата, като гаранционният срок на медицинското оборудване, в процес на поправяне, се удължава със срока през който е траело отстраняването на повредата. 

(10.2) Гаранционно (сервизно) обслужване

(10.2.1) Изпълнителят се задължава да осигури на Възложителя гаранционно обслужване на медицинското оборудване в гаранционния срок. Изпълнителят се задължава да извършва с предимство гаранционното обслужване на медицинското оборудване на Възложителя по време на целия гаранционен период, в срок не по-късно от 3 (три) дни от постъпване на заявка за обслужване от страна на Възложителя. Гаранционното обслужване се осъществява на място, в помещенията на Възложителя, от оторизирани представители на Изпълнителя. 

VI. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ. ГАРАНЦИЯ ЗА АВАНСОВО ПЛАЩАНЕ
Член 11. Видове гаранции, размер и форма на гаранциите

(11.1) Видове и размер на гаранциите

(11.1.1) Изпълнителят гарантира изпълнението на произтичащите от настоящия Договор свои задължения с гаранция за изпълнение в  размер на 5 % (пет процента) от стойността на Договора по алинея (2.1) или сумата от …………………………………………………………..;
(11.1.2) Гаранция за срочно изпълнение на договора е в размер на 80 % (осемдесет процента) от гаранцията обезпечаваща изпълнението на договора;

(11.1.3) Гаранция за качествено изпълнение е в размер на 20 % (двадесет процента) от стойността на гаранцията обезпечаваща изпълнението на договора.
(11.1.4) Изпълнителят предоставя гаранция за обезпечаване на авансовото плащане в размер на 30 % (тридесет процента) от цената на Договора по алинея (2.1) или сумата от ………………………... лева.
(11.1.5) Изпълнителят представя документи за внесени гаранции за изпълнение на Договора и за гарантиране на авансовото плащане към датата на сключването му. 
(11.2) Форма на гаранциите

(11.2.1) Изпълнителят избира формата на гаранцията измежду една от следните: (1) парична сума внесена по банковата сметка на Възложителя; (2) банкова гаранция; или (3) застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на Изпълнителя. 

Член 12. Изисквания по отношение на гаранциите

(12.1) Когато гаранцията се представя във вид на парична сума, то тя се внася по следната банкова сметка на Възложителя: БАНКА: БНБ ЦЕНТРАЛНО УПРАВЛЕНИЕ; BIC: BNBG BGSD; IBAN: BG21 BNBG 9661 3300 1293 01. Всички банкови разходи, свързани с преводите на сумата са за сметка на Изпълнителя;
(12.2) В случай, че изпълнителят преведе парите по електронен път (електронно банкиране), той следва да завери съответния документ с подпис и печат (ако има такъв).
(12.3) Гаранцията за срочно изпълнение е със срок на валидност 30 (тридесет) дни след доставката, инсталирането, въвеждането в експлоатация, тестването и обучението на лицата за работа с медицинското оборудване по ал. 1.1.
(12.4) Гаранцията за качествено изпълнение е със срок на валидност 30 (тридесет) дни след изтичането на гаранционния срок.
(12.5) Гаранцията за авансово плащане е безусловна, неотменяема, в една от формите по чл. 111, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, покриваща 100 % (сто процента) от стойността на авансовото плащане и е със срок минимум 3 (три) месеца от датата на сключване на договора. В случай че гаранцията изтича преди датата на доставка, изпълнителят се задължава да удължи гаранцията със срок минимум 30 (тридесет) дни след определената дата за доставка.
(12.6) Когато Изпълнителят представя банкова гаранция се представя оригиналът й, като тя е безусловна, неотменяема и непрехвърляема.
(12.6.1) Страните се съгласяват в случай на учредяване на банкова гаранция, тя да съдържа условие, че при първо поискване банката следва да заплати сумата по гаранцията независимо от направените възражения и защита, възникващи във връзка с основните задължения.

(12.6.2) Всички банкови разходи, свързани с обслужването на превода на гаранцията, включително при нейното възстановяване, са за сметка на Изпълнителя.

(12.7). Застраховката, която обезпечава изпълнението, чрез покритие на отговорността на Изпълнителя, следва да бъде безусловна, неотменяема и непрехвърлима. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на Изпълнителя при пълно или частично неизпълнение на Договора, съответно при неусвояване или невръщане на авансовото плащане и не може да бъде използвана за обезпечение на неговата отговорността по друг договор. Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза на възложителя, при наличие на основание за това, са за сметка на Изпълнителя.

(12.7.1) Страните се съгласяват в случай на учредяване на застраховка, тя да съдържа условие, че при първо поискване застрахователят следва да заплати сумата по гаранцията независимо от направените възражения и защита, възникващи във връзка с основните задължения.

Член 13. Задържане и освобождаване на гаранциите

(13.1). Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение на Договора при условия, както следва:

(13.1.1) Гаранцията за срочно изпълнение се освобождава в срок 30 (тридесет) дни след доставката, инсталирането, въвеждането в експлоатация, тестване на медицинското оборудване и обучение на лица за работа, без възложителя да дължи лихви на изпълнителя за този период, при условие, че сумите по гаранцията не са усвоени или не са настъпили условия за усвояването им от възложителя.

(13.1.2) Гаранцията за качествено изпълнение се освобождава в срок 30 (тридесет) дни след изтичане на гаранционния срок, без възложителят да дължи лихви на изпълнителя за този период, при условие, че сумите по гаранцията не са усвоени или не са настъпили условия за усвояването им от възложителя.
(13.1.3) Гаранцията за авансово плащане се освобождава от възложителя в срок 3 дни след връщане или усвояване на аванса.
(13.1.4) Възложителят не дължи лихви върху сумите по предоставените гаранции, независимо от формата под която са предоставени.
(13.1.5) Гаранциите не се освобождават от Възложителя, ако в процеса на изпълнение на Договора е възникнал спор между Страните относно неизпълнение на задълженията на Изпълнителя и въпросът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на спора в полза на Възложителя той може да пристъпи към задържане на гаранциите.
(13.1.6.)Възложителят има право да задържи изцяло или частично гаранцията за изпълнение и/или обезпечаваща авансовото плащане, при пълно или частично неизпълнение на задълженията по настоящия Договор от страна на Изпълнителя и/или при разваляне или прекратяване на настоящия Договор по вина на Изпълнителя, съответно при възникване на задължения за Изпълнителя за връщане на авансово платени суми. В тези случаи, Възложителят има право да задържи от гаранцията за изпълнение суми, покриващи отговорността на Изпълнителя за неизпълнението, а от гаранцията обезпечаваща авансовото плащане – сумата в размер на авансовото плащане, при условие, че същото не е усвоено или върнато на Възложителя.
 (13.1.7) Възложителят има право да задържа от сумите по гаранцията за изпълнение суми равни на размера на начислените неустойки и обезщетения по настоящия Договор, поради неизпълнение на задълженията на Изпълнителя.

(13.1.8) В случай на задържане от Възложителя на суми от гаранциите, Изпълнителят е длъжен в срок до 3 (три) дни да допълни съответната гаранция до размера ѝ, уговорен в член  (11.1), като внесе усвоената от Възложителя сума по сметка на Възложителя, или учреди банкова гаранция за сума в размер на усвоената или да дозастрахова отговорността си до размера в член (11.1).

VII. НЕУСТОЙКИ

Член 14. 

(14.1) При забавено изпълнение на задължения по Договора от страна на Изпълнителя в нарушение на предвидените в този Договор срокове, същият заплаща на Възложителя неустойка в размер на 0,1 % от сумата за всеки просрочен ден, но не повече от 5 %  от цената по чл. (2.1).
(14.2) При забава на Възложителя за изпълнение на задълженията му за плащане по Договора, същият заплаща на Изпълнителя неустойка в размер на 0,1 % от дължимата сума за всеки просрочен ден, но не повече от 1 % от размера на забавеното плащане.

(14.3) При системно (три и повече пъти) неизпълнение на задълженията за гаранционно обслужване и/или гаранционни ремонти в срока на гаранцията,Изпълнителят дължи на Възложителя, неустойка в размер на 0,5 % от цената по чл. (2.1). 

(14.4) При пълно неизпълнение на задълженията за гаранционно обслужване и/или гаранционни ремонти в срока по гаранцията, Изпълнителят дължи на Възложителя неустойка в размер на 10 %  стойността на Договора. 
(14.5) Възложителят може да претендира обезщетение за нанесени вреди и пропуснати ползи по общия ред, независимо от начислените неустойки и независимо от усвояването на гаранцията за изпълнение. 

(14.6.) Неустойките се заплащат незабавно, при поискване от Възложителя, по банкова сметка посочената в чл. (12). В случай че банковата сметка на Възложителя не е заверена със сумата на неустойката в срок от 3 дни от искането на Възложителя за плащане на неустойка, Възложителят има право да задържи съответната сума от гаранцията за изпълнение.

VIII. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ

Член 15. Общи условия приложими към Подизпълнителите

(15.1) За извършване на дейностите по Договора, Изпълнителят има право да ползва само подизпълнителите, посочени от него в офертата, въз основа на която е избран за Изпълнител.

(15.2) Процентното участие на подизпълнителите в цената за изпълнение на Договора не може да бъде различно от посоченото в офертата на Изпълнителя.

(15.3) Изпълнителят може да извършва замяна на посочените подизпълнители за изпълнение на Договора, както и да включва нови подизпълнители в предвидените в ЗОП случаи и при предвидените в ЗОП условия.

(15.4) Независимо от използването на подизпълнители, отговорността за изпълнение на настоящия Договор и на Изпълнителя.

(15.5) Сключването на договор с подизпълнител, който не е обявен в офертата на Изпълнителя и не е включен по време на изпълнение на Договора по предвидения в ЗОП ред или изпълнението на дейностите по договора от лице, което не е подизпълнител, обявено в офертата на Изпълнителя, се счита за неизпълнение на Договора и е основание за едностранно прекратяване на договора от страна на Възложителя и за усвояване на пълния размер на гаранцията за изпълнение.

Член16. Договори с подизпълнители

При сключването на Договорите с подизпълнителите, оферирани в офертата на Изпълнителя, последният е длъжен да създаде условия и гаранции, че:

· приложимите клаузи на Договора са задължителни за изпълнение от подизпълнителите;

· действията на Подизпълнителите няма да доведат пряко или косвено до неизпълнение на Договора;

· при осъществяване на контролните си функции по договора Възложителят ще може безпрепятствено да извършва проверка на дейността и документацията на подизпълнителите.

Член 17. Разплащане с подизпълнители

(17.1) Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за тази част директно на подизпълнителя.

(17.2) Разплащанията по член (17.1) се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му.
(17.3) Към искането по алинея (17.2) Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими.

(17.4) Възложителят има право да откаже плащане по алинея (17.2), когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.

IX. УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА

Член 18.


(18.1) Настоящият Договор се прекратява в следните случаи:

- по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма;

- с изтичане на уговорения срок;
- когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка – предмет на Договора, извън правомощията на Възложителя, които той не е могъл или не е бил длъжен да предвиди или да предотврати – с писмено уведомление от Възложителя, веднага след настъпване на обстоятелствата;
- при настъпване на невиновна невъзможност за изпълнение поради непредвидено или непредотвратимо събитие от извънреден характер, възникнало след сключването на Договора(„непреодолима сила“) за срок по-дълъг от 30 дни;
(18.2) Възложителят може да прекрати Договора без предизвестие, с уведомление, изпратено до Изпълнителя: 

- при системно (три и повече пъти) неизпълнение на Изпълнителя на задълженията за гаранционно обслужване и/или гаранционни ремонти в срока на гаранцията; или
- при пълно неизпълнение на задълженията на Изпълнителя за гаранционно обслужване и/или извършване на гаранционни ремонти в срока по гаранцията; или 

- при забава продължила повече от 20 дни или при пълно неизпълнение на задължението на Изпълнителя за въвеждането в експлоатация и тестване на медицинското оборудване и/или за обучение на лицата; или

- когато използва подизпълнител, без да е декларирал това в документите за участие, или използва подизпълнител, който е различен от този, който е посочен, освен в случаите, в които замяната, съответно включването на подизпълнител е извършено със съгласието на Възложителя и в съответствие със ЗОП и настоящия Договор. 
(18.3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл.118, ал.1 от ЗОП, без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл.118, ал.1, т.1 от ЗОП.

(18.4) Прекратяването става след уреждане на финансовите взаимоотношения между Страните за извършените от страна на Изпълнителя и одобрени от Възложителя дейности по изпълнение на Договора.
(18.5) Възложителят може да развали Договора по реда и при условията предвидени в него или в приложимото законодателство.
(18.6) Възложителят може да прекрати договора едностранно с 30 дневно предизвестие, като в този случай дължи плащане само на доставеното и прието медицинско оборудване, но не и неустойки.
Член 19.

Настоящият Договор може да бъде изменян или допълван от Страните при условията на чл. 116 от ЗОП.
X. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Член 20.
(20.1) Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от Страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата Страна за възникването на непреодолима сила.

(20.2) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата Страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила.

(20.3) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира.

(20.4) Не може да се позовава на непреодолима сила онази Страна, чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.

XI. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

Член 21.
(21.1) Никоя Страна няма право без предварителното писмено съгласие на другата да разкрива по какъвто и да е начин и под каквато и да е форма информация, която има характер на търговска тайна, на когото и да е, освен пред своите служители и/или консултанти. Разкриването на информация пред такъв служител/консултант се осъществява само в необходимата степен и само за целите на изпълнението на Договора и след поемане на съответните задължения за конфиденциалност.

XII. ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Член 22. 

За всички неуредени в настоящия Договор въпроси се прилага действащото българско законодателство.

Член 23.


(23.1) Упълномощени представители на Страните, които могат да приемат и правят изявления по изпълнението на настоящия Договор са:

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
          

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

 “...........................” 



Министерство на здравеопазването

гр. София




гр. София 1000 

ул.”..” № ..


         

пл. “Света Неделя” № 5

тел



         

тел.: …………


факс



        

факс: ………..

е-mail

                    


е-mail: ..……..

Банкова сметка 



Банкова сметка

ТБ             


          

БНБ Централно управление

IBAN 
                               


IBAN: BG21 BNBG 9661 3300 1293 01 - депозити,

BIC код                                      

BIC код на БНБ – BNBG BGSD 

(23.2) Всички съобщения и уведомления, свързани с изпълнението на този Договор, следва да съдържат наименованието и номера на Договора, да бъдат в писмена форма за действителност.

(23.3) Страните се задължават да се информират взаимно за всяка промяна на правния си статут, адресите си на управление, телефоните и лицата, които ги представляват.

(23.4) Официална кореспонденция между Страните се разменя на посочените в настоящия Договор адреси на управление, освен ако Страните не се информират писмено за други свои адреси. При неуведомяване или несвоевременно уведомяване за промяна на адрес, кореспонденцията изпратена на адресите по настоящия член 23 се считат за валидно изпратени и получени от другата Страна.

(23.5) Всички съобщения и уведомления се изпращат по пощата с препоръчана пратка или по куриер. Писмените уведомления между Страните по настоящия Договор се считат за валидно изпратени по факс с автоматично генерирано съобщение за получаване от адресата или по електронната поща на страните, подписани с електронен подпис.

Член 24.


Изпълнителят няма право да прехвърля своите права или задължения по настоящия Договор на трети лица, освен в случаите предвидени в ЗОП.

Член 25.


(25.1) Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, ще бъдат разрешавани първо по извънсъдебен ред чрез преговори между двете Страни, като в случай на спор, всяка Страна може да изпрати на другата на посочените адреси за кореспонденция по-долу покана за преговори с посочване на дата, час и място за преговори.

(25.2) В случай на непостигане на договореност по реда на предходната алинея, всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване ще бъдат отнасяни за разглеждане и решаване от компетентния съд на Република България по реда на ГПК.

Член 26.

Нищожността на някоя от клаузите по Договора или на допълнително уговорени условия не води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло.

Член 27

При подписването на настоящия Договор се представиха следните документи, като ценовото предложение и техническото предложение стават негова неразделна част:
· Документи по чл. 112, ал. 1 от ЗОП;

· Гаранция за изпълнение;

· Ценово предложение;

· Техническо предложение;
· Техническа спецификация на възложителя.
Настоящият Договор се подписа в три еднообразни екземпляра на български език – два за Възложителя и един за Изпълнителя.
ВЪЗЛОЖИТЕЛ:




ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

____________________



__________________________

ПРОЕКТ!

ДОГОВОР

№ РД –…….. –…....... / ................. 2017 г.
           Днес, ........................... 2017 г., в гр. София, между: 
           МИНИСТЕРСТВОТО НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО, със седалище и адрес на управление: гр. София 1000, пл. „Света Неделя“ № 5, с код по Регистър БУЛСТАТ № 000695317, представлявано от проф. д-р Николай Петров, министър на здравеопазването и Живка Савова, и.д. директор на дирекция „Бюджет и финанси“, наричано за краткост „ВЪЗЛОЖИТЕЛ“, от една страна

и 

„..........................................................................................”, със седалище и адрес на управление: гр......................................................................, ЕИК/код по Регистър БУЛСТАТ/регистрационен номер или друг идентификационен код ........................................., представлявано от .................................., в качеството на.............................., наричан/а/о за краткост „ИЗПЪЛНИТЕЛ“, от друга страна, и

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки от тях поотделно „Страна“

на основание чл. 112 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и Решение № ............................... на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за определяне на изпълнител на обществена поръчка с предмет: „Закупуване на медицинско оборудване и обзавеждане за изграждане на Национален център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“ в изпълнение на проект BG05M9OP001-3.007 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“ финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.”, включваща 3 обособени позиции, по обособена позиция № 2 с предмет: – „Компютърно оборудване за Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“; се сключи този договор за следното: 
I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Член 1. Предмет
(1.1) Възложителят възлага, а Изпълнителят приема да достави и прехвърли собствеността на Възложителя на компютърно оборудване за изграждане на Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ, съгласно Техническата спецификация на Възложителя и детайлно описано в Техническото и Ценово предложение на Изпълнителя, неразделна част от Договора, срещу задължението на Възложителя да го приеме и да заплати договорената цена съгласно условията, посочени по-долу.

(1.2) Освен доставката по алинея (1.1) предметът на Договора включва и изпълнението на следните дейности:

(1.2.1) Инсталиране на компютърното оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестването му. 
(1.2.3) Гаранционно обслужване на доставеното компютърно оборудване.

(1.3) Изпълнителят се задължава да изпълни дейностите по алинея (1.1) и алинея (1.2) в съответствие с изискванията на Техническата спецификация на Възложителя, Техническото и Ценовото предложение на Изпълнителя, които са неразделна част от настоящия Договор, в сроковете по настоящия Договор.

II. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Член 2. Цена

(2.1) За изпълнението на предмета на Договора, Възложителят се задължава да заплати на Изпълнителя обща цена в размер на ………………………лева без ДДС (с думи:) и …………………………… лева (с думи) с включен ДДС, съгласно Ценовото му предложение , неразделна част от настоящия Договор.
(2.2) Цената по алинея (2.1) е образувана както следва:
Цената за доставка и прехвърляне на собствеността на компютърното оборудване, инсталиране, въвеждането му в експлоатация и тестването му. 
(2.3) Посочените цени са крайни и включват всички разходи и възнаграждения на Изпълнителя за изпълнение на предмета на настоящия Договор, като но не само: разходите за транспортиране и доставка на компютърното оборудване до мястото за доставка, включително опаковане, транспорт, разопаковане, товарене, разтоварване, инсталиране, монтаж, въвеждане в експлоатация и тестването му. Доставка на цялата техническа и сервизна документация. Всички разходи за извършване на гаранционно обслужване в срока на гаранцията …………………(не по-малък от 36 (тридесет и шест) месеца от въвеждането в експлоатация и тестването му и не по-кратък от производствения гаранционен срок са за сметка на Изпълнителя.

(2.4) Посочените в настоящия Договор цени са крайни и остават непроменени за срока на действието му.

Член 3. Начин на плащане

(3.1) Плащанията се извършват в български лева, с платежно нареждане по следната банкова сметка, посочена от Изпълнителя:…………………………………………………. Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи промени на банковата му сметка в срок до 4 (четири) дни считано от момента на промяната. В случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията, по посочената в настоящия член банкова сметка са надлежно извършени.
(3.2) Плащането на цената по алинея (2.1) по настоящия Договор се извършва, както следва:

(3.2.1) Възложителят заплаща авансово 30 % (тридесет процента) от цената по алинея (2.1) в срок до 30 (тридесет) дни от подписване на настоящия Договор и предоставяне от Изпълнителя на Възложителя на фактура – оригинал за стойността на авансовото плащане и безусловна и неотменяема гаранция за авансово плащане, в една от формите, посочени в член 11 от Договора. Гаранцията обезпечаваща авансовото плащане е със срок минимум 3 (три) месеца след датата на сключване на договора и се освобождава в срок до 3 (три) дни след връщане или усвояване на аванса.

Авансът се счита за усвоен след подписване на документите по алинея (3.4) от настоящия Договор.

(3.2.2) Възложителят заплаща остатъчната сума от цената по алинея (2.1) в размер на 70 % (седемдесет процента) в срок до 20 (двадесет) дни след подписване на документите по алинея (3.4) от настоящия Договор. 
(3.3) За дата на плащането, се счита датата на заверяване на банковата сметка на Изпълнителя със съответната дължима сума.

(3.4) Окончателното плащане по алинея (3.2) т. (3.2.2.) става след представяне на следните документи кумулативно:

(3.4.1) Оригинална фактура; 

(3.4.2.) Двустранно подписан приемо – предавателен протокол, относно инсталирането на компютърното оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестване;

(3.4.3) Гаранция за оборудването (когато е приложимо).

(3.4.4.) Във всяка фактура изпълнителят трябва да посочи, че плащането се извършва със средства, отпуснати по Проект № BG05M9OP00105M9OP001.007-0001 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“, финансиран по Оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.
III. СРОКОВЕ. МЯСТО И УСЛОВИЯ НА ДОСТАВКА. ПРЕМИНАВАНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА И РИСКА

Член 4.Срокове и място на доставка

(4.1) Настоящият Договор влиза в сила от дата, на която е подписан от страните и е със срок на действие до изпълнение на всички поети от страните задължения по договора.
(4.2) Срокът за доставката на компютърното оборудване е до 2 (два) месеца след получаване на писмена заявка от възложителя.
(4.3) Срокът за инсталирането на компютърното оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестването му е до 15 (петнадесет) работни дни от датата на доставката.
(4.4) Гаранционният срок за гаранционно обслужване на  компютърното оборудване е не по – малък от 36 (тридесет и шест) месеца от въвеждането в експлоатация и тестването му и не по – кратък от производствения гаранционен срок.
(4.6) Изпълнителят е длъжен да извършва гаранционно обслужване  на доставеното медицинско оборудване, в рамките на гаранционния срок по предходната алинея (4.5), считано от датата на въвеждането в експлоатация и тестването му.
(4.7) Място на изпълнение на предмета на договора: Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ в гр. София.
Член 5. Условия на доставка

(5.1) Доставка 

(5.1.1) Изпълнителят се задължава да достави до мястото на доставка и в съответния срок на доставка, съответно да прехвърли собствеността и предаде на Възложителя компютърното оборудване, предмет на доставката, отговарящо на техническите характеристики, включително и за консумация на електрическа енергия и окомплектовано с инструкция за експлоатация на български език, сертификати, инструкции и препоръки за съхранение и експлоатация, както и  с други документи и аксесоари, изискващи се съгласно Техническата спецификация на Възложителя и Техническото предложение на Изпълнителя.
(5.1.2) Изпълнителят предава компютърното оборудване на упълномощен представител на Възложителя. За съответствието на доставеното компютърно оборудване и приемането му по вид, количество, компоненти, окомплектовка се подписва приемо-предавателен протокол от Страните или техни упълномощени представители, след проверка за: отсъствие на „Несъответствия“ (недостатъци, дефекти, повреди, липси и/или несъответствия на доставеното компютърно оборудване и/или придружаващата го документация и аксесоари с изискванията на настоящия Договор, както и с техническите характеристики и с изискванията, представени в Техническото предложение на Изпълнителя и Техническата спецификация на Възложителя), наличие на окомплектовка на доставката и представяне на документите, изискващи се съгласно алинея (5.1.1). Приемо-предавателният протокол съдържа основанието за съставянето му (номер на договора), сериен номер и/или други идентифициращи данни предмет на доставката. 
(5.1.3) Изпълнителят уведомява Възложителя писмено в срок от 3 (три) дни предварително за конкретните дати и час, на които ще се извърши доставката. При предаването на компютърното оборудване, Изпълнителят осигурява на Възложителя необходимото според обстоятелствата време да го прегледа за явни Несъответствия, като същото не може да надвишава 2 (два) дни.
(5.1.4) При констатиране на явни Несъответствия, Възложителят има право да откаже да подпише приемо-предавателен протокол. В тези случаи, Страните подписват констативен протокол, в който се описват констатираните Несъответствия, и се посочва срокът, в който същите ще бъдат отстранени. След отстраняване на Несъответствията, Страните подписват двустранен Приемо-предавателен протокол за приемане на доставката. В случай че Несъответствията са съществени и не бъдат отстранени в рамките на дадения от Възложителя срок, или при забавяне на доставката на компютърното оборудване с повече от 20 (двадесет) дни, Възложителят имат право да прекрати Договора, както и право да получи неустойка в размер на сумата по гаранцията за изпълнение на Договора, както и да получи обратно всички платени авансово от Възложителя суми, с изключение на авансово платените суми за продуктите, които са доставени от Изпълнителя на Възложителя, включително да усвои сумите по предоставените гаранции.
(5.1.5) Подписването на приемо-предавателния протокол без забележки има силата на приемане на доставката от страна на Възложителя, освен в случаите на "скрити Несъответствия", които не могат да бъдат установени при обикновения преглед на компютърното оборудване. Приемането на доставката на компютърното оборудване с приемо-предавателния протокол няма отношение към установените впоследствие в гаранционния срок Несъответствия.
(5.1.6) Възложителят се задължава да уведоми писмено Изпълнителя за всички скрити Несъответствия, които не е могъл да узнае при приемането на доставката в срок до 7 (седем) дни от узнаването им, но не по-късно от изтичане на гаранционния срок.
(5.1.7) При наличие на явни Несъответствия посочени в констативния протокол по алинея (5.1.4) и/или при наличие на скрити Несъответствия, констатирани от Възложителя и съобщени на Изпълнителя по реда на алинея (5.1.6) Изпълнителят заменя доставеното компютърно оборудване или съответния компонент със съответстващи с изискванията на настоящия Договор в срока посочен съответно в констативния протокол и/или в разумен срок след получаване на уведомлението по алинея (5.1.6), който не може да бъде по-дълъг от 30 (тридесет) дни; или цената по Договора се намалява съответно с цената на несъответстващите компоненти или с разходите за отстраняване на Несъответствията, ако това не води до промяна в предмета на поръчката и запазването на тези компоненти, позволява нормалната експлоатация на компютърното оборудване. 

(5.1.8) В случаите на Несъответствия посочени в констативния протокол по алинея (5.1.4), Възложителят не дължи заплащане на цената по алинея 3.2 преди отстраняването им и изпълненията на останалите условия за плащане, предвидени в Договора.
(5.2) Инсталиране
(5.2.1) Изпълнителят е длъжен да приключи изпълнението на всички дейности свързани с инсталирането на компютърното оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестването му до 15 (петнадесет) работни дни от дата на доставката.
(5.2.2) За извършеното инсталиране, въвеждането в експлоатация и тестването на компютърното оборудване Страните, или упълномощени от тях лица подписват двустранен приемо – предавателен протокол. Възложителят има право да откаже да подпише протокола по настоящата алинея до окончателното въвеждане в експлоатация и тестването на компютърното оборудване, в степен позволяваща незабавната му и безпрепятствена употреба.
Член 6.
Когато Изпълнителят е сключил договор/договори за подизпълнение, работата на подизпълнителите се приема от Възложителя в присъствието на Изпълнителя и подизпълнителя по реда и при условията на настоящия Договор, приложими към Изпълнителя.

Член 7. Преминаване на собствеността и риска
Собствеността и риска от случайно повреждане или погиване на компютърното оборудване, предмет на доставка преминава от Изпълнителя върху Възложителя от датата на подписване на Протокола за инсталирането на компютърното оборудване, въвеждането му в експлоатация и тестването му, съгласно алинея (5.2.2). 

IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ

Член 8. Права и задължения на Изпълнителя

(8.1) Изпълнителят се задължава да достави, инсталира, въведе в експлоатация и тества компютърното оборудване, предмет на настоящия Договор, отговарящо на техническите параметри, представени в Техническото предложение на Изпълнителя и на Техническата спецификация на Възложителя, окомплектовано съгласно изискванията на алинея (5.1.1) и придружено със съответните документи, както и да прехвърли собствеността върху него на Възложителя в договорените срокове и съгласно условията на настоящия Договор.

(8.2) Изпълнителят е длъжен да изпълни задълженията си по Договора и да упражнява всичките си права, с оглед защита интересите на Възложителя. 

(8.3) Изпълнителят се задължава да извършва текуща поддръжка и гаранционно обслужване на компютърното оборудване в рамките на гаранционния срок, при условията и сроковете на този Договор, съответно при условията на гаранцията. 

(8.4) Изпълнителят се задължава да отстранява за своя сметка и в договорените срокове всички несъответствия, повреди, дефекти и/или отклонения на доставеното компютърно оборудване проявени и/или открити в рамките на гаранционния срок, констатирани и предявени по реда на настоящия Договор и съгласно гаранционните условия. Изпълнителят се задължава при отстраняване на повреди, дефекти или недостатъци, както и при извършване на гаранционното обслужване да влага само оригинални резервни части и материали. 

(8.5) Изпълнителят се задължава да спазва правилата за вътрешния ред, както и хигиенните изисквания и изисквания за безопасност в помещенията на Изпълнителя и да изпълнява задълженията си по Договора без да пречи на нормалното протичане на работата на Възложителя. 

(8.6) При точно и навременно изпълнение на задълженията си по настоящия Договор, Изпълнителят има право да получи цената по Договора, съгласно определения начин на плащане. 

(8.7) Изпълнителят се задължава да съхранява всички документи по изпълнението на настоящия Договор за период от 5 (пет) години след датата на приключване и отчитане на програмата.
(8.8) Изпълнителят се задължава да предостави възможност на Управляващия орган, националните одитиращи власти, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата, Съвета за координация в борбата с правонарушенията, засягащи финансовите интереси на Европейските общности – Република България и външните одитори да извършват проверки на място на изпълнението на проекта и да извършват пълен одит, ако е нужно, въз основа на оправдателни документи за отчетеното, счетоводни документи и всякакви други документи, имащи отношение към финансирането на проекта. Такива проверки могат да бъдат извършвани до 5 (пет) години след приключването на Оперативната програма.

(8.9) Изпълнителят се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от 3 (три) дни от сключване на настоящия Договор. В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 ЗОП.

(8.10) Изпълнителят има право да иска от Възложителя необходимото съдействие за осъществяване на работата по Договора, включително предоставяне на нужната информация и документи за изпълнение на Договора и на необходимия достъп до помещенията на Възложителя, в които ще се инсталира компютърното оборудване.
(8.11) Изпълнителят е длъжен да отстрани за своя сметка всички повреди нанесени на имуществото на Възложителя, както и да обезщети всяко трето лице, на което са нанесени вреди по време на и във връзка с монтажа/инсталацията, въвеждането в експлоатация и тестването на компютърното оборудване.
(8.12) Изпълнителят е длъжен след съгласуване и одобрение от възложителя, да подготви стикери, които да бъдат поставени на подходящо място на повърхността на съответното оборудване, съгласно „Единен наръчник на бенефициента за прилагане на правилата за информация и комуникация 2014 – 2020 г.“.
Член 9. Права и задължения на Възложителя

(9.1) При добросъвестно и точно изпълнение на Договора, Възложителят се задължава да заплати общата цена по алинея (2.1) от този Договор, съгласно условията и по начина, посочен в него. 

(9.2) Възложителят се задължава да приеме доставката на компютърното оборудване, предмет на Договора по реда на алинея (5.1.2) и следващите, ако отговаря на договорените изисквания, в срок до 3 (три) дни след писменото му уведомяване, както и да осигури достъп до помещенията си и необходимите условия за инсталирането и въвеждането му в експлоатация.

(9.3) Възложителят има право да иска от Изпълнителя да изпълни доставката на компютърното оборудване на посочения в алинея (4.7) от Договора адрес, в срок и без отклонения от договорените изисквания. 

(9.4) Възложителят има право да получава информация по всяко време относно подготовката, хода и организацията по изпълнението на доставката и дейностите, предмет на Договора.

(9.5) Възложителят има право на рекламация по отношение на доставената по Договора медицинско оборудване , както по отношение на монтажа и инсталацията ѝ при условията посочени в настоящия Договор и съгласно гаранционните му условия.

(9.6) Възложителят има право да изисква от Изпълнителя замяната на несъответстващо с Техническите спецификации и/или дефектно медицинско оборудване и/или негови  компоненти, както и отстраняване на недостатъците, по реда и в сроковете, определени с настоящия Договор.

(9.7) Възложителят има право да откаже приемането на доставката, както и да заплати изцяло или частично цената по Договора, когато Изпълнителят не спазва изискванията на Договора и Техническата спецификация, докато Изпълнителят не изпълни изцяло своите задължения съгласно условията на Договора.

(9.8) Възложителят има право да изисква от Изпълнителя да сключи и да му представи копия от договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители.

(9.10) Възложителят е длъжен да следи и осигурява извършването на поддръжка и сервиз на компютърното оборудване в рамките на гаранционния срок, при условията и сроковете на този Договор. 
(9.11) Възложителят е длъжен да не разпространява под каквато и да е форма всяка предоставена му от Изпълнителя информация, имаща характер на търговска тайна и изрично упомената от Изпълнителя като такава в представената от него оферта. 

V. ГАРАНЦИОННА ОТГОВОРНОСТ и ГАРАНЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ 
Член 10.

(10.1) Гаранционна отговорност
(10.1.1) Изпълнителят гарантира пълната функционална годност на компютърното оборудване съгласно договореното предназначение, както и съгласно Техническото предложение, Техническата спецификация и техническите стандарти за качество и безопасност.

(10.1.2) В рамките на гаранционния срок Изпълнителят отстранява със свои сили и средства всички Несъответствия на компютърното оборудване, съответно подменя дефектирали части и/или компоненти с нови, съгласно гаранционните условия и Техническото предложение на Изпълнителя.

(10.1.3) Рекламационното съобщение на Възложителя може да бъде изпратено по факс, телефон, електронна поща или обикновена поща. Изпълнителят е длъжен да изпрати свои квалифицирани представители на място за констатиране и идентифициране на повредата в срок до 24 часа от получаване на рекламационното съобщение на Възложителя. При визитата на сервизния екип на Изпълнителя се съставя констативен протокол за извършеното техническо обслужване, вида на повредата, работите и срокът необходими за отстраняването ѝ в два еднообразни екземпляра.
(10.1.4) Изпълнителят се задължава да отстрани настъпила повреда в срок от 3 (три) дни  или по-кратък, считано от датата на констатирането на повредата. При невъзможност за отстраняване на настъпила повреда в срок от 3 (три) дни, Изпълнителят осигурява на Възложителя оборотна апаратура, която се задължава да монтира и въведе в експлоатация, от същия или подобен клас до пълното отстраняване на дефекта/повредата, като гаранционният срок на компютърното оборудване, в процес на поправяне, се удължава със срока през който е траело отстраняването на повредата. 

(10.2) Гаранционно (сервизно) обслужване

(10.2.1) Изпълнителят се задължава да осигури на Възложителя гаранционно обслужване на компютърното оборудване в гаранционния срок. Изпълнителят се задължава да извършва с предимство гаранционното обслужване на компютърното оборудване на Възложителя по време на целия гаранционен период, в срок не по-късно от 3 (три) дни от постъпване на заявка за обслужване от страна на Възложителя. Гаранционното обслужване се осъществява на място, в помещенията на Възложителя, от оторизирани представители на Изпълнителя. 

VI. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ. ГАРАНЦИЯ ЗА АВАНСОВО ПЛАЩАНЕ
Член 11. Видове гаранции, размер и форма на гаранциите

(11.1) Видове и размер на гаранциите

(11.1.1) Изпълнителят гарантира изпълнението на произтичащите от настоящия Договор свои задължения с гаранция за изпълнение в  размер на 5 % (пет процента) от стойността на Договора по алинея (2.1) или сумата от ……………………………………………….......………;
(11.1.2) Гаранция за срочно изпълнение на договора е в размер на 80 % (осемдесет процента) от гаранцията обезпечаваща изпълнението на договора;

(11.1.3) Гаранция за качествено изпълнение е в размер на 20 % (двадесет процента) от стойността на гаранцията обезпечаваща изпълнението на договора.
(11.1.4) Изпълнителят предоставя гаранция за обезпечаване на авансовото плащане в размер на 30 % (тридесет процента) от цената на Договора по алинея (2.1) или сумата от …………………………………………………………………………………………………... лева.
(11.1.5) Изпълнителят представя документи за внесени гаранции за изпълнение на Договора и за гарантиране на авансовото плащане към датата на сключването му. 

(11.2) Форма на гаранциите

(11.2.1) Изпълнителят избира формата на гаранцията измежду една от следните: (1) парична сума внесена по банковата сметка на Възложителя; (2) банкова гаранция; или (3) застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на Изпълнителя. 

Член 12. Изисквания по отношение на гаранциите

(12.1) Когато гаранцията се представя във вид на парична сума, то тя се внася по следната банкова сметка на Възложителя: БАНКА: БНБ ЦЕНТРАЛНО УПРАВЛЕНИЕ; BIC: BNBG BGSD; IBAN: BG21 BNBG 9661 3300 1293 01. Всички банкови разходи, свързани с преводите на сумата са за сметка на Изпълнителя;
(12.2) В случай, че изпълнителят преведе парите по електронен път (електронно банкиране), той следва да завери съответния документ с подпис и печат (ако има такъв).

(12.3) Гаранцията за срочно изпълнение е със срок на валидност 30 (тридесет) дни след доставката, инсталирането, въвеждането в експлоатация и тестване на компютърно оборудване по ал.1.1.

(12.4) Гаранцията за качествено изпълнение е със срок на валидност 30 (тридесет) дни след изтичането на гаранционния срок.

(12.5) Гаранцията за авансово плащане е безусловна, неотменяема, в една от формите по чл. 111, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, покриваща 100 % (сто процента) от стойността на авансовото плащане и е със срок минимум 3 (три) месеца от датата на сключване на договора. В случай че гаранцията изтича преди датата на доставка, изпълнителят се задължава да удължи гаранцията със срок минимум 30 (тридесет) дни след определената дата за доставка.
(12.6) Когато Изпълнителят представя банкова гаранция се представя оригиналът й, като тя е безусловна, неотменяема и непрехвърляема.
(12.6.1) Страните се съгласяват в случай на учредяване на банкова гаранция, тя да съдържа условие, че при първо поискване банката следва да заплати сумата по гаранцията независимо от направените възражения и защита, възникващи във връзка с основните задължения.

(12.6.2) Всички банкови разходи, свързани с обслужването на превода на гаранцията, включително при нейното възстановяване, са за сметка на Изпълнителя.

(12.7). Застраховката, която обезпечава изпълнението, чрез покритие на отговорността на Изпълнителя, следва да бъде безусловна, неотменяема и непрехвърлима. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на Изпълнителя при пълно или частично неизпълнение на Договора, съответно при неусвояване или невръщане на авансовото плащане и не може да бъде използвана за обезпечение на неговата отговорността по друг договор. Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза на възложителя, при наличие на основание за това, са за сметка на Изпълнителя.

(12.7.1) Страните се съгласяват в случай на учредяване на застраховка, тя да съдържа условие, че при първо поискване застрахователят следва да заплати сумата по гаранцията независимо от направените възражения и защита, възникващи във връзка с основните задължения.

Член 13. Задържане и освобождаване на гаранциите

(13.1). Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение на Договора при условия, както следва:

(13.1.1) Гаранцията за срочно изпълнение се освобождава в срок 30 (тридесет) дни след доставката, инсталирането, въвеждането в експлоатация и тестване на компютърното оборудване, без възложителя да дължи лихви на изпълнителя за този период, при условие, че сумите по гаранцията не са усвоени или не са настъпили условия за усвояването им от възложителя.

(13.1.2) Гаранцията за качествено изпълнение се освобождава в срок 30 (тридесет) дни след изтичане на гаранционния срок, без възложителят да дължи лихви на изпълнителя за този период, при условие, че сумите по гаранцията не са усвоени или не са настъпили условия за усвояването им от възложителя.
(13.1.3) Гаранцията за авансово плащане се освобождава от възложителя в срок 3 дни след връщане или усвояване на аванса.
(13.1.4) Възложителят не дължи лихви върху сумите по предоставените гаранции, независимо от формата под която са предоставени.
(13.1.5) Гаранциите не се освобождават от Възложителя, ако в процеса на изпълнение на Договора е възникнал спор между Страните относно неизпълнение на задълженията на Изпълнителя и въпросът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на спора в полза на Възложителя той може да пристъпи към задържане на гаранциите.
(13.1.6.) Възложителят има право да задържи изцяло или частично гаранцията за изпълнение и/или обезпечаваща авансовото плащане, при пълно или частично неизпълнение на задълженията по настоящия Договор от страна на Изпълнителя и/или при разваляне или прекратяване на настоящия Договор по вина на Изпълнителя, съответно при възникване на задължения за Изпълнителя за връщане на авансово платени суми. В тези случаи, Възложителят има право да задържи от гаранцията за изпълнение суми, покриващи отговорността на Изпълнителя за неизпълнението, а от гаранцията обезпечаваща авансовото плащане – сумата в размер на авансовото плащане, при условие, че същото не е усвоено или върнато на Възложителя.

(13.1.7) Възложителят има право да задържа от сумите по гаранцията за изпълнение суми равни на размера на начислените неустойки и обезщетения по настоящия Договор, поради неизпълнение на задълженията на Изпълнителя.

(13.1.8) В случай на задържане от Възложителя на суми от гаранциите, Изпълнителят е длъжен в срок до 3 (три) дни да допълни съответната гаранция до размера ѝ, уговорен в член  (11.1), като внесе усвоената от Възложителя сума по сметка на Възложителя, или учреди банкова гаранция за сума в размер на усвоената или да дозастрахова отговорността си до размера в член (11.1).

VII. НЕУСТОЙКИ

Член 14. 

(14.1) При забавено изпълнение на задължения по Договора от страна на Изпълнителя в нарушение на предвидените в този Договор срокове, същият заплаща на Възложителя неустойка в размер на 0,1 % от сумата за всеки просрочен ден, но не повече от 5 %  от цената по чл. (2.1).
(14.2) При забава на Възложителя за изпълнение на задълженията му за плащане по Договора, същият заплаща на Изпълнителя неустойка в размер на 0,1 % от дължимата сума за всеки просрочен ден, но не повече от 1 % от размера на забавеното плащане.

(14.3) При системно (три и повече пъти) неизпълнение на задълженията за гаранционно обслужване и/или гаранционни ремонти в срока на гаранцията ,Изпълнителят дължи на Възложителя, неустойка в размер на 0,5 % от цената по чл. (2.1). 

(14.4) При пълно неизпълнение на задълженията за гаранционно обслужване и/или гаранционни ремонти в срока по гаранцията, Изпълнителят дължи на Възложителя неустойка в размер на 10 %  стойността на Договора. 
(14.5) Възложителят може да претендира обезщетение за нанесени вреди и пропуснати ползи по общия ред, независимо от начислените неустойки и независимо от усвояването на гаранцията за изпълнение. 

(14.6.) Неустойките се заплащат незабавно, при поискване от Възложителя, по банкова сметка посочената в чл. (12). В случай че банковата сметка на Възложителя не е заверена със сумата на неустойката в срок от 3 дни от искането на Възложителя за плащане на неустойка, Възложителят има право да задържи съответната сума от гаранцията за изпълнение.

VIII. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ

Член 15. Общи условия приложими към Подизпълнителите

(15.1) За извършване на дейностите по Договора, Изпълнителят има право да ползва само подизпълнителите, посочени от него в офертата, въз основа на която е избран за Изпълнител.

(15.2) Процентното участие на подизпълнителите в цената за изпълнение на Договора не може да бъде различно от посоченото в офертата на Изпълнителя.

(15.3) Изпълнителят може да извършва замяна на посочените подизпълнители за изпълнение на Договора, както и да включва нови подизпълнители в предвидените в ЗОП случаи и при предвидените в ЗОП условия.

(15.4) Независимо от използването на подизпълнители, отговорността за изпълнение на настоящия Договор и на Изпълнителя.

(15.5) Сключването на договор с подизпълнител, който не е обявен в офертата на Изпълнителя и не е включен по време на изпълнение на Договора по предвидения в ЗОП ред или изпълнението на дейностите по договора от лице, което не е подизпълнител, обявено в офертата на Изпълнителя, се счита за неизпълнение на Договора и е основание за едностранно прекратяване на договора от страна на Възложителя и за усвояване на пълния размер на гаранцията за изпълнение.

Член16. Договори с подизпълнители

При сключването на Договорите с подизпълнителите, оферирани в офертата на Изпълнителя, последният е длъжен да създаде условия и гаранции, че:

· приложимите клаузи на Договора са задължителни за изпълнение от подизпълнителите; действията на Подизпълнителите няма да доведат пряко или косвено до неизпълнение на Договора;

· при осъществяване на контролните си функции по договора Възложителят ще може безпрепятствено да извършва проверка на дейността и документацията на подизпълнителите.

Член 17. Разплащане с подизпълнители

(17.1) Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за тази част директно на подизпълнителя.

(17.2) Разплащанията по член (17.1) се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му.
(17.3) Към искането по алинея (17.2) Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими.

(17.4) Възложителят има право да откаже плащане по алинея (17.2), когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.

IX. УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА

Член 18.


(18.1) Настоящият Договор се прекратява в следните случаи:

· по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма;

· с изтичане на уговорения срок;
· когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка – предмет на Договора, извън правомощията на Възложителя, които той не е могъл или не е бил длъжен да предвиди или да предотврати – с писмено уведомление от Възложителя, веднага след настъпване на обстоятелствата;
· при настъпване на невиновна невъзможност за изпълнение поради непредвидено или непредотвратимо събитие от извънреден характер, възникнало след сключването на Договора („непреодолима сила“) за срок по-дълъг от 30 дни;
(18.2) Възложителят може да прекрати Договора без предизвестие, с уведомление, изпратено до Изпълнителя: 

· при системно (три и повече пъти) неизпълнение на Изпълнителя на задълженията за  гаранционно обслужване и/или гаранционни ремонти в срока на гаранцията; или
· при пълно неизпълнение на задълженията на Изпълнителя за гаранционно обслужване  и/или извършване на гаранционни ремонти в срока по гаранцията; или 

· при забава продължила повече от 20 дни или при пълно неизпълнение на задължението на Изпълнителя за въвеждането в експлоатация и тестване на компютърното оборудване, или

· използва подизпълнител, без да е декларирал това в документите за участие, или използва подизпълнител, който е различен от този, който е посочен, освен в случаите, в които замяната, съответно включването на подизпълнител е извършено със съгласието на Възложителя и в съответствие със ЗОП и настоящия Договор. 

(18.3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл.118, ал.1 от ЗОП, без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл.118, ал.1, т.1 от ЗОП.

(18.4) Прекратяването става след уреждане на финансовите взаимоотношения между Страните за извършените от страна на Изпълнителя и одобрени от Възложителя дейности по изпълнение на Договора.

(18.5) Възложителят може да развали Договора по реда и при условията предвидени в него или в приложимото законодателство.

(18.6) Възложителят може да прекрати договора едностранно с 30 дневно предизвестие, като в този случай дължи плащане само на доставеното и прието компютърното оборудване, но не и неустойки.
Член 19.

Настоящият Договор може да бъде изменян или допълван от Страните при условията на чл. 116 от ЗОП.
X. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Член 20.
(20.1) Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от Страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата Страна за възникването на непреодолима сила.

(20.2) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата Страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила.

(20.3) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира.

(20.4) Не може да се позовава на непреодолима сила онази Страна, чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.

XI. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

Член 21.
 (21.1) Никоя Страна няма право без предварителното писмено съгласие на другата да разкрива по какъвто и да е начин и под каквато и да е форма информация, която има характер на търговска тайна, на когото и да е, освен пред своите служители и/или консултанти. Разкриването на информация пред такъв служител/консултант се осъществява само в необходимата степен и само за целите на изпълнението на Договора и след поемане на съответните задължения за конфиденциалност.

XII. ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Член 22. 

За всички неуредени в настоящия Договор въпроси се прилага действащото българско законодателство.

Член 23.


(23.1) Упълномощени представители на Страните, които могат да приемат и правят изявления по изпълнението на настоящия Договор са:

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
          

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

“...........................” 



Министерство на здравеопазването

гр. София




гр. София 1000 

ул.”..” № ..


         

пл. “Света Неделя” № 5

тел



         

тел.: …………


факс



        

факс: ………..

е-mail

                    


е-mail: ..……..

Банкова сметка 



Банкова сметка

ТБ             


          

БНБ Централно управление

IBAN 
                               


IBAN: BG21 BNBG 9661 3300 1293 01 - депозити,

BIC код                                      

BIC код на БНБ – BNBG BGSD 

(23.2) Всички съобщения и уведомления, свързани с изпълнението на този Договор, следва да съдържат наименованието и номера на Договора, да бъдат в писмена форма за действителност.

(23.3) Страните се задължават да се информират взаимно за всяка промяна на правния си статут, адресите си на управление, телефоните и лицата, които ги представляват.

(23.4) Официална кореспонденция между Страните се разменя на посочените в настоящия Договор адреси на управление, освен ако Страните не се информират писмено за други свои адреси. При неуведомяване или несвоевременно уведомяване за промяна на адрес, кореспонденцията изпратена на адресите по настоящия член 23 се считат за валидно изпратени и получени от другата Страна.

(23.5) Всички съобщения и уведомления се изпращат по пощата с препоръчана пратка или по куриер. Писмените уведомления между Страните по настоящия Договор се считат за валидно изпратени по факс с автоматично генерирано съобщение за получаване от адресата или по електронната поща на страните, подписани с електронен подпис.

Член 24.

Изпълнителят няма право да прехвърля своите права или задължения по настоящия Договор на трети лица, освен в случаите предвидени в ЗОП.

Член 25.


(25.1) Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, ще бъдат разрешавани първо по извънсъдебен ред чрез преговори между двете Страни, като в случай на спор, всяка Страна може да изпрати на другата на посочените адреси за кореспонденция по-долу покана за преговори с посочване на дата, час и място за преговори.

(25.2) В случай на непостигане на договореност по реда на предходната алинея, всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване ще бъдат отнасяни за разглеждане и решаване от компетентния съд на Република България по реда на ГПК.

Член 26.

Нищожността на някоя от клаузите по Договора или на допълнително уговорени условия не води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло.

Член 27

При подписването на настоящия Договор се представиха следните документи, като ценовото предложение и техническото предложение стават негова неразделна част:

· Документи по чл. 112, ал. 1 от ЗОП;

· Гаранция за изпълнение;

· Ценово предложение;

· Техническо предложение;

· Техническа спецификация на Възложителя.

Настоящият Договор се подписа в три еднообразни екземпляра на български език – два за Възложителя и един за Изпълнителя.
ВЪЗЛОЖИТЕЛ:




ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

____________________



__________________________

ПРОЕКТ!

ДОГОВОР

№ РД –…….. –…....... / ................. 2017 г.
           Днес, ........................... 2017 г., в гр. София, между: 
           МИНИСТЕРСТВОТО НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО, със седалище и адрес на управление: гр. София 1000, пл. „Света Неделя“ № 5, с код по Регистър БУЛСТАТ № 000695317, представлявано от проф. д-р Николай Петров, министър на здравеопазването и Живка Савова, и. д. директор на дирекция „Бюджет и финанси“, наричано за краткост „ВЪЗЛОЖИТЕЛ“, от една страна

и 

„..........................................................................................”, със седалище и адрес на управление: гр......................................................................, ЕИК/код по Регистър БУЛСТАТ/регистрационен номер или друг идентификационен код ........................................., представлявано от .................................., в качеството на.............................., наричан/а/о за краткост „ИЗПЪЛНИТЕЛ“, от друга страна, и

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки от тях поотделно „Страна“

на основание чл. 112 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и Решение № ............................... на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за определяне на изпълнител на обществена поръчка с предмет: „Закупуване на медицинско оборудване и обзавеждане за изграждане на Национален център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“ в изпълнение на проект BG05M9OP001-3.007 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“ финансиран по оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.”, включваща 3 обособени позиции, по обособена позиция № 3 с предмет: – „Обзавеждане и канцеларски материали за Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ“, се сключи този договор за следното:
I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Член 1. Предмет
(1.1) Възложителят възлага, а Изпълнителят приема да достави и прехвърли собствеността на Възложителя на обзавеждане и канцеларски материали за изграждане на Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ съгласно Техническата спецификация на Възложителя и детайлно описани в Техническото и Ценово предложение на Изпълнителя, неразделна част от Договора, срещу задължението на Възложителя да ги приеме и да заплати договорената цена съгласно условията, посочени по-долу.

(1.2) Освен доставката по алинея (1.1) предметът на Договора включва и изпълнението на следните дейности:

(1.2.1) Монтаж на обзавеждането. 
(1.3) Изпълнителят се задължава да изпълни дейностите по алинея (1.1) и алинея (1.2) в съответствие с изискванията на Техническата спецификация на Възложителя, Техническото и Ценовото предложение на Изпълнителя, които са неразделна част от настоящия Договор, в сроковете по настоящия Договор.

II. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Член 2. Цена

(2.1) За изпълнението на предмета на Договора, Възложителят се задължава да заплати на Изпълнителя обща цена в размер на ………………………лева без ДДС (с думи:) и …………………………… лева (с думи) с включен ДДС, съгласно Ценовото му предложение, неразделна част от настоящия Договор.
(2.2) Цената по алинея (2.1) е образувана както следва: Цената за доставка и прехвърляне на собствеността на канцеларските материали и доставка, прехвърляне на собствеността и монтаж на обзавеждането.  
(2.3) Посочените цени са крайни и включват всички разходи и възнаграждения на Изпълнителя за изпълнение на предмета на настоящия Договор, като но не само: разходите за транспортиране и доставка на обзавеждане и канцеларски материали до мястото за доставка, включително опаковане, транспорт, разопаковане, товарене, разтоварване, монтаж. 
(2.4) Посочените в настоящия Договор цени са крайни и остават непроменени за срока на действието му.

Член 3. Начин на плащане

(3.1) Плащанията се извършват в български лева, с платежно нареждане по следната банкова сметка, посочена от Изпълнителя:…………………………………………………. Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи промени на банковата му сметка в срок до 4 (четири) дни считано от момента на промяната. В случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията, по посочената в настоящия член банкова сметка са надлежно извършени.
(3.2) Плащането на цената по алинея (2.1) по настоящия Договор се извършва, както следва:
(3.2.1) Еднократно плащане, след представяне на:  
(3.2.1.1) Оригинална фактура; 

(3.2.1.2) Двустранно подписан приемо-предавателен протокол за доставка на канцеларските материали и доставка и монтаж на обзавеждането.
(3.3) Във всяка фактура изпълнителят трябва да посочи, че плащането се извършва със средства, отпуснати по Проект № BG05M9OP00105M9OP001.007-0001 „Подобряване на условията за лечение на спешните състояния“, финансиран по Оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“ 2014 – 2020 г.
III. СРОКОВЕ. МЯСТО И УСЛОВИЯ НА ДОСТАВКА. ПРЕМИНАВАНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА И РИСКА

Член 4.Срокове и място на доставка

(4.1) Настоящият Договор влиза в сила от дата, на която е подписан от страните и е със срок на действие до изпълнение на всички поети от страните задължения по договора.
(4.2) Срокът за доставката и монтажа на обзавеждането и доставката на канцеларските материали е до 2 (две) седмици след получаване на писмена заявка от възложителя.
(4.3) Място на изпълнение на предмета на договора: Националния център за продължаващо обучение на работещите в системата на спешната медицинска помощ в гр. София.
Член 5. Условия на доставка

(5.1) Доставка 

(5.1.1) Изпълнителят се задължава да достави до мястото на доставка и в съответния срок на доставка, съответно да прехвърли собствеността и предаде на Възложителя, обзавеждане и канцеларски материали, отговарящи на техническите характеристики съгласно Техническата спецификация на Възложителя и Техническото предложение на Изпълнителя.
(5.1.2) Изпълнителят предава канцеларските материали и доставката и монтажа на обзавеждането на упълномощен представител на Възложителя. За съответствието на доставеното обзавеждане и монтажа му и канцеларските материали се подписва приемо-предавателен протокол от Страните или техни упълномощени представители, след проверка за: отсъствие на „Несъответствия“ (недостатъци, дефекти, повреди, липси и/или несъответствия на доставеното обзавеждане и канцеларски материали, придружаващите документация с изискванията на настоящия Договор, както и с техническите характеристики и с изискванията, представени в Техническото предложение на Изпълнителя и Техническата спецификация на Възложителя). Приемо-предавателният протокол съдържа основанието за съставянето му (номер на договора), сериен номер и/или други идентифициращи данни предмет на доставката. 
(5.1.3) Изпълнителят уведомява Възложителя писмено в срок от 3 (три) дни предварително за конкретните дати и час, на които ще се извърши доставката. При предаването й Изпълнителят осигурява на Възложителя необходимото според обстоятелствата време да го прегледа за явни Несъответствия, като същото не може да надвишава 2 (два) дни.
(5.1.4) При констатиране на явни Несъответствия, Възложителят има право да откаже да подпише приемо-предавателен протокол. В тези случаи, Страните подписват констативен протокол, в който се описват констатираните Несъответствия, и се посочва срокът, в който същите ще бъдат отстранени. След отстраняване на Несъответствията, Страните подписват двустранен Приемо-предавателен протокол за приемане на доставката. В случай че Несъответствията са съществени и не бъдат отстранени в рамките на дадения от Възложителя срок, или при забавяне на доставката с повече от 15 (петнадесет) дни, Възложителят имат право да прекрати Договора, както и право да получи неустойка в размер на сумата по гаранцията за изпълнение на Договора, включително да усвои сумите по предоставените гаранции.
(5.1.5) Подписването на приемо-предавателния протокол без забележки има силата на приемане на доставката от страна на Възложителя, освен в случаите на "скрити Несъответствия", които не могат да бъдат установени при обикновения й преглед..
(5.1.6) Възложителят се задължава да уведоми писмено Изпълнителя за всички скрити Несъответствия, които не е могъл да узнае при приемането на доставката в срок до 7 (седем) дни от узнаването им.
(5.1.7) При наличие на явни Несъответствия посочени в констативния протокол по алинея (5.1.4) и/или при наличие на скрити Несъответствия, констатирани от Възложителя и съобщени на Изпълнителя по реда на алинея (5.1.6) Изпълнителят заменя доставеното обзавеждане и канцеларски материали или съответния компонент със съответстващи с изискванията на настоящия Договор в срока посочен съответно в констативния протокол и/или в разумен срок след получаване на уведомлението по алинея (5.1.6), който не може да бъде по-дълъг от 20 (двадесет) дни, или цената по Договора се намалява съответно с цената на несъответстващите компоненти или с разходите за отстраняване на Несъответствията, ако това не води до промяна в предмета на поръчката и запазването на тези компоненти, позволява нормалната експлоатация. 

(5.1.8) В случаите на Несъответствия посочени в констативния протокол по алинея (5.1.4), Възложителят не дължи заплащане на цената по алинея 3.1 преди отстраняването им и изпълненията на останалите условия за плащане, предвидени в Договора.
(5.2) Монтаж
(5.2.1) Изпълнителят е длъжен да приключи изпълнението на всички дейности свързани с доставката и монтажа на обзавеждането и доставката на канцеларските материали до 2 (две) седмици след получаване на писмена заявка от възложителя.
(5.2.2) За извършеното по алинея 5.2.1 Страните, или упълномощени от тях лица подписват двустранен приемо – предавателен протокол. Възложителят има право да откаже да подпише протокола по настоящата алинея до момента, позволяващ незабавната му и безпрепятствена употреба.
Член 6.
Когато Изпълнителят е сключил договор/договори за подизпълнение, работата на подизпълнителите се приема от Възложителя в присъствието на Изпълнителя и подизпълнителя по реда и при условията на настоящия Договор, приложими към Изпълнителя.

Член 7. Преминаване на собствеността и риска
Собствеността и риска от случайно повреждане или погиване на канцеларските материали и обзавеждането, предмет на доставката преминава от Изпълнителя върху Възложителя от датата на подписване на Протокола, съгласно алинея (5.2.2). 

IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ

Член 8. Права и задължения на Изпълнителя

(8.1) Изпълнителят се задължава да достави и монтира обзавеждането и да достави канцеларските материали, предмет на настоящия Договор, отговарящи на техническите параметри, представени в Техническото предложение на Изпълнителя и на Техническата спецификация на Възложителя, както и да прехвърли собствеността върху тях на Възложителя в договорените срокове и съгласно условията на настоящия Договор.

(8.2) Изпълнителят е длъжен да изпълни задълженията си по Договора и да упражнява всичките си права, с оглед защита интересите на Възложителя. 

(8.3) Изпълнителят се задължава да спазва правилата за вътрешния ред, както и хигиенните изисквания и изисквания за безопасност в помещенията на Изпълнителя и да изпълнява задълженията си по Договора без да пречи на нормалното протичане на работата на Възложителя. 

(8.6) При точно и навременно изпълнение на задълженията си по настоящия Договор, Изпълнителят има право да получи цената по Договора, съгласно определения начин на плащане. 

(8.7) Изпълнителят се задължава да съхранява всички документи по изпълнението на настоящия Договор за период от 5 (пет) години след датата на приключване и отчитане на програмата.
(8.8) Изпълнителят се задължава да предостави възможност на Управляващия орган, националните одитиращи власти, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата, Съвета за координация в борбата с правонарушенията, засягащи финансовите интереси на Европейските общности – Република България и външните одитори да извършват проверки на място на изпълнението на проекта и да извършват пълен одит, ако е нужно, въз основа на оправдателни документи за отчетеното, счетоводни документи и всякакви други документи, имащи отношение към финансирането на проекта. Такива проверки могат да бъдат извършвани до 5 (пет) години след приключването на Оперативната програма.

(8.9) Изпълнителят се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от 3 (три) дни от сключване на настоящия Договор. В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 ЗОП.

(8.10) Изпълнителят има право да иска от Възложителя необходимото съдействие за осъществяване на работата по Договора, включително предоставяне на нужната информация и документи за изпълнение на Договора и на необходимия достъп до помещенията на Възложителя, в които ще се инсталира компютърното оборудване.

(8.11) Изпълнителят е длъжен да отстрани за своя сметка всички повреди нанесени на имуществото на Възложителя, както и да обезщети всяко трето лице, на което са нанесени вреди по време на и във връзка с монтажа на обзавеждането.
(8.12) Изпълнителят е длъжен след съгласуване и одобрение от възложителя, да подготви стикери, които да бъдат поставени на подходящо място на повърхността на съответното обзавеждане, съгласно „Единен наръчник на бенефициента за прилагане на правилата за информация и комуникация 2014 – 2020 г.“.
Член 9. Права и задължения на Възложителя

(9.1) При добросъвестно и точно изпълнение на Договора, Възложителят се задължава да заплати общата цена по алинея (2.1) от този Договор, съгласно условията и по начина, посочен в него. 

(9.2) Възложителят се задължава да приеме доставката, предмет на Договора по реда на алинея (5.1.2) и следващите, ако отговаря на договорените изисквания, в срок до 3 (три) дни след писменото му уведомяване, както и да осигури достъп до помещенията си и необходимите условия за монтажа на обзавеждането.
(9.3) Възложителят има право да иска от Изпълнителя да изпълни доставката на обзавеждане и канцеларски материали, и монтаж на обзавеждането на посочения в алинея (4.7) от Договора адрес, в срок и без отклонения от договорените изисквания. 

(9.4) Възложителят има право да получава информация по всяко време относно подготовката, хода и организацията по изпълнението на доставката и дейностите, предмет на Договора.

(9.5) Възложителят има право на рекламация по отношение на доставеното по Договора обзавеждане и канцеларски материали, както по отношение на монтажа на обзавеждането и при условията посочени в настоящия Договор.
(9.6) Възложителят има право да изисква от Изпълнителя замяната на несъответстващо с Техническите спецификации и/или дефектно обзавеждане и канцеларски материали и/или негови  компоненти, както и отстраняване на недостатъците, по реда и в сроковете, определени с настоящия Договор.

(9.7) Възложителят има право да откаже приемането на доставката, както и да заплати изцяло или частично цената по Договора, когато Изпълнителят не спазва изискванията на Договора и Техническата спецификация, докато Изпълнителят не изпълни изцяло своите задължения съгласно условията на Договора.

(9.8) Възложителят има право да изисква от Изпълнителя да сключи и да му представи копия от договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители.

(9.10) Възложителят е длъжен да не разпространява под каквато и да е форма всяка предоставена му от Изпълнителя информация, имаща характер на търговска тайна и изрично упомената от Изпълнителя като такава в представената от него оферта. 

V. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ. 
Член 10. Видове гаранции, размер и форма на гаранциите

(10.1) Видове и размер на гаранциите

(10.1.1) Изпълнителят гарантира изпълнението на произтичащите от настоящия Договор свои задължения с гаранция за изпълнение в  размер на 5 % (пет процента) от стойността на Договора по алинея (2.1) или сумата от ………………………………………………………;
 (10.1.2) Изпълнителят представя документи за внесена гаранция за изпълнение на Договора  към датата на сключването му. 

(10.2) Форма на гаранциите

(10.2.1) Изпълнителят избира формата на гаранцията измежду една от следните: (1) парична сума внесена по банковата сметка на Възложителя; (2) банкова гаранция; или (3) застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на Изпълнителя. 

Член 11. Изисквания по отношение на гаранциите

(11.1) Когато гаранцията се представя във вид на парична сума, то тя се внася по следната банкова сметка на Възложителя: БАНКА: БНБ ЦЕНТРАЛНО УПРАВЛЕНИЕ; BIC: BNBG BGSD; IBAN: BG21 BNBG 9661 3300 1293 01. Всички банкови разходи, свързани с преводите на сумата са за сметка на Изпълнителя;
(11.2) В случай, че изпълнителят преведе парите по електронен път (електронно банкиране), той следва да завери съответния документ с подпис и печат (ако има такъв).

(11.3) Гаранцията за изпълнение е със срок на валидност 30 (тридесет) дни след доставката, на обзавеждането и канцеларските материали и монтаж на обзавеждането.
(11.4) Когато Изпълнителят представя банкова гаранция се представя оригиналът й, като тя е безусловна, неотменяема и непрехвърляема като покрива 100 % (сто процента) от стойността на гаранцията за изпълнението му.
(11.5) Страните се съгласяват в случай на учредяване на банкова гаранция, тя да съдържа условие, че при първо поискване банката следва да заплати сумата по гаранцията независимо от направените възражения и защита, възникващи във връзка с основните задължения.

(11.6) Всички банкови разходи, свързани с обслужването на превода на гаранцията, включително при нейното възстановяване, са за сметка на Изпълнителя.

(11.7). Застраховката, която обезпечава изпълнението, чрез покритие на отговорността на Изпълнителя, следва да бъде безусловна, неотменяема и непрехвърлима. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на Изпълнителя при пълно или частично неизпълнение на Договора и не може да бъде използвана за обезпечение на неговата отговорността по друг договор. Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза на възложителя, при наличие на основание за това, са за сметка на Изпълнителя.

(11.8) Страните се съгласяват в случай на учредяване на застраховка, тя да съдържа условие, че при първо поискване застрахователят следва да заплати сумата по гаранцията независимо от направените възражения и защита, възникващи във връзка с основните задължения.

Член 12. Задържане и освобождаване на гаранциите

(12.1). Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение на Договора при условия, както следва:

(12.1.1) Гаранцията за изпълнение се освобождава в срок 30 (тридесет) дни след доставката на канцеларските материали и обзавеждането, и монтаж на обзавеждането, без възложителя да дължи лихви на изпълнителя за този период, при условие, че сумата по гаранцията не са усвоени или не са настъпили условия за усвояването й от възложителя.

(12.1.2) Възложителят не дължи лихви върху сумата по предоставената гаранция, независимо от формата под която е предоставена.
(12.1.3) Гаранцията не се освобождава от Възложителя, ако в процеса на изпълнение на Договора е възникнал спор между Страните относно неизпълнение на задълженията на Изпълнителя и въпросът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на спора в полза на Възложителя той може да пристъпи към задържане на гаранцията.
(12.1.4.) Възложителят има право да задържи изцяло или частично гаранцията за изпълнение  при пълно или частично неизпълнение на задълженията по настоящия Договор от страна на Изпълнителя и/или при разваляне или прекратяване на настоящия Договор по вина на Изпълнителя. В тези случаи, Възложителят има право да задържи от гаранцията за изпълнение суми, покриващи отговорността на Изпълнителя за неизпълнението, при условие, че същото не е усвоено или върнато на Възложителя.

(12.1.5) Възложителят има право да задържа от сумите по гаранцията за изпълнение суми равни на размера на начислените неустойки и обезщетения по настоящия Договор, поради неизпълнение на задълженията на Изпълнителя.

(12.1.6) В случай на задържане от Възложителя на сума от гаранцията, Изпълнителят е длъжен в срок до 3 (три) дни да я допълни до размера ѝ, уговорен в член (10.1), като внесе усвоената от Възложителя сума по сметка на Възложителя, или учреди банкова гаранция за сума в размер на усвоената или да дозастрахова отговорността си до размера в член (10.1).

VI. НЕУСТОЙКИ

Член 13. 

(13.1) При забавено изпълнение на задължения по Договора от страна на Изпълнителя в нарушение на предвидените в този Договор срокове, същият заплаща на Възложителя неустойка в размер на 0,1 % от сумата за всеки просрочен ден, но не повече от 5 % от цената на договора.
(13.2) При забава на Възложителя за изпълнение на задълженията му за плащане по Договора, същият заплаща на Изпълнителя неустойка в размер на 0,1 % от дължимата сума за всеки просрочен ден, но не повече от 1 % от размера на забавеното плащане.

(13.3) Възложителят може да претендира обезщетение за нанесени вреди и пропуснати ползи по общия ред, независимо от начислените неустойки и независимо от усвояването на гаранцията за изпълнение. 

(13.4.) Неустойките се заплащат незабавно, при поискване от Възложителя, по банкова сметка посочената в чл. (11.1). В случай че банковата сметка на Възложителя не е заверена със сумата на неустойката в срок от 3 дни от искането на Възложителя за плащане на неустойка, Възложителят има право да задържи съответната сума от гаранцията за изпълнение.

VII. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ

Член 14. Общи условия приложими към Подизпълнителите

(14.1) За извършване на дейностите по Договора, Изпълнителят има право да ползва само подизпълнителите, посочени от него в офертата, въз основа на която е избран за Изпълнител.

(14.2) Процентното участие на подизпълнителите в цената за изпълнение на Договора не може да бъде различно от посоченото в офертата на Изпълнителя.

(14.3) Изпълнителят може да извършва замяна на посочените подизпълнители за изпълнение на Договора, както и да включва нови подизпълнители в предвидените в ЗОП случаи и при предвидените в ЗОП условия.

(14.4) Независимо от използването на подизпълнители, отговорността за изпълнение на настоящия Договор е на Изпълнителя.

(14.5) Сключването на договор с подизпълнител, който не е обявен в офертата на Изпълнителя и не е включен по време на изпълнение на Договора по предвидения в ЗОП ред или изпълнението на дейностите по договора от лице, което не е подизпълнител, обявено в офертата на Изпълнителя, се счита за неизпълнение на Договора и е основание за едностранно прекратяване на договора от страна на Възложителя и за усвояване на пълния размер на гаранцията за изпълнение.

Член 15. Договори с подизпълнители

При сключването на Договорите с подизпълнителите, оферирани в офертата на Изпълнителя, последният е длъжен да създаде условия и гаранции, че:

· приложимите клаузи на Договора са задължителни за изпълнение от 
подизпълнителите;

· действията на Подизпълнителите няма да доведат пряко или косвено до неизпълнение 
на Договора;

· при осъществяване на контролните си функции по договора Възложителят ще може 
безпрепятствено да извършва проверка на дейността и документацията на подизпълнителите.

Член 16. Разплащане с подизпълнители

(16.1) Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за тази част директно на подизпълнителя.

(16.2) Разплащанията по член (16.1) се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му.
(16.3) Към искането по алинея (16.2) Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими.

(16.4) Възложителят има право да откаже плащане по алинея (16.2), когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.

VIII. УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА

Член 17.


(17.1) Настоящият Договор се прекратява в следните случаи:

· по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма;

· с изтичане на уговорения срок;
· когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка – предмет на Договора, извън правомощията на Възложителя, които той не е могъл или не е бил длъжен да предвиди или да предотврати – с писмено уведомление от Възложителя, веднага след настъпване на обстоятелствата;
· при настъпване на невиновна невъзможност за изпълнение поради непредвидено или непредотвратимо събитие от извънреден характер, възникнало след сключването на Договора („непреодолима сила“) за срок по-дълъг от 30 дни;
(17.2) Възложителят може да прекрати Договора без предизвестие, с уведомление, изпратено до Изпълнителя: 

· при забава продължила повече от 15 дни или при пълно неизпълнение на задължението на Изпълнителя за доставка на канцеларски материали и обзавеждане; или

· използва подизпълнител, без да е декларирал това в документите за участие, или
 използва подизпълнител, който е различен от този, който е посочен, освен в случаите, в които замяната, съответно включването на подизпълнител е извършено със съгласието на Възложителя и в съответствие със ЗОП и настоящия Договор; 

(17.3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл.118, ал.1 от ЗОП, без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл.118, ал.1, т.1 от ЗОП.
(17.4) Прекратяването става след уреждане на финансовите взаимоотношения между Страните за извършените от страна на Изпълнителя и одобрени от Възложителя дейности по изпълнение на Договора.

(17.5) Възложителят може да развали Договора по реда и при условията предвидени в него или в приложимото законодателство.

(17.6) Възложителят може да прекрати договора едностранно с 30 дневно предизвестие, като в този случай дължи плащане само на доставените и приети стоки, но не и неустойки.
Член 18.

Настоящият Договор може да бъде изменян или допълван от Страните при условията на чл. 116 от ЗОП.
IX. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Член 19.
(19.1) Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от Страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата Страна за възникването на непреодолима сила.

(19.2) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата Страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила.

(19.3) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира.

(19.4) Не може да се позовава на непреодолима сила онази Страна, чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.

X. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

Член 20.
(20.1) Никоя Страна няма право без предварителното писмено съгласие на другата да разкрива по какъвто и да е начин и под каквато и да е форма информация, която има характер на търговска тайна, на когото и да е, освен пред своите служители и/или консултанти. Разкриването на информация пред такъв служител/консултант се осъществява само в необходимата степен и само за целите на изпълнението на Договора и след поемане на съответните задължения за конфиденциалност.

XI. ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Член 21. 

За всички неуредени в настоящия Договор въпроси се прилага действащото българско законодателство.

Член 22.


Упълномощени представители на Страните, които могат да приемат и правят изявления по изпълнението на настоящия Договор са:

ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
          

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

 “...........................” 



Министерство на здравеопазването

гр. София




гр. София 1000 

ул.”..” № ..


         

пл. “Света Неделя” № 5

тел



         

тел.: …………


факс



        

факс: ………..

е-mail

                    


е-mail: ..……..

Банкова сметка 



Банкова сметка

ТБ             


          

БНБ Централно управление

IBAN 
                               


IBAN: BG21 BNBG 9661 3300 1293 01 - депозити,

BIC код                                      

BIC код на БНБ – BNBG BGSD 

(22.2) Всички съобщения и уведомления, свързани с изпълнението на този Договор, следва да съдържат наименованието и номера на Договора, да бъдат в писмена форма за действителност.

(22.3) Страните се задължават да се информират взаимно за всяка промяна на правния си статут, адресите си на управление, телефоните и лицата, които ги представляват.

(22.4) Официална кореспонденция между Страните се разменя на посочените в настоящия Договор адреси на управление, освен ако Страните не се информират писмено за други свои адреси. При неуведомяване или несвоевременно уведомяване за промяна на адрес, кореспонденцията изпратена на адресите по настоящия член 23 се считат за валидно изпратени и получени от другата Страна.

(22.5) Всички съобщения и уведомления се изпращат по пощата с препоръчана пратка или по куриер. Писмените уведомления между Страните по настоящия Договор се считат за валидно изпратени по факс с автоматично генерирано съобщение за получаване от адресата или по електронната поща на страните, подписани с електронен подпис.

Член 23.


Изпълнителят няма право да прехвърля своите права или задължения по настоящия Договор на трети лица, освен в случаите предвидени в ЗОП.

Член 24.


(24.1) Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, ще бъдат разрешавани първо по извънсъдебен ред чрез преговори между двете Страни, като в случай на спор, всяка Страна може да изпрати на другата на посочените адреси за кореспонденция по-долу покана за преговори с посочване на дата, час и място за преговори.

(24.2) В случай на непостигане на договореност по реда на предходната алинея, всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване ще бъдат отнасяни за разглеждане и решаване от компетентния съд на Република България по реда на ГПК.

Член 25.

Нищожността на някоя от клаузите по Договора или на допълнително уговорени условия не води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло.

Член 26
При подписването на настоящия Договор се представиха следните документи, като ценовото предложение и техническото предложение стават негова неразделна част:

· Документи по чл. 112, ал. 1 от ЗОП;

· Гаранция за изпълнение;

· Ценово предложение;

· Техническо предложение;

· Техническа спецификация на Възложителя.

Настоящият Договор се подписа в три еднообразни екземпляра на български език – два за Възложителя и един за Изпълнителя.
ВЪЗЛОЖИТЕЛ:




ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

____________________



__________________________
�	Службите на Комисията ще предоставят безплатен достъп до електронната система за ЕЕДОП на възлагащите органи, възложителите, икономическите оператори, доставчиците на електронни услуги и други заинтересовани страни


�	За възлагащите органи: или обявление за предварителна информация, използвано като покана за участие в състезателна процедура, или обявление за поръчка.�За възложителите: периодично индикативно обявление, използвано като покана за участие в състезателна процедура, обявление за поръчка или обявление за съществуването на квалификационна система.


�	Информацията да се копира от раздел I, точка I.1 от съответното обявление. В случай на съвместна процедура за възлагане на обществена поръчка, моля, посочете имената на всички заинтересовани възложители на обществени поръчки.


�	Вж. точки II. 1.1 и II.1.3 от съответното обявление


�	Вж. точка II. 1.1 от съответното обявление


�	Моля повторете информацията относно лицата за контакт толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Вж. Препоръка на Комисията от 6 май 2003 г. относно определението за микро-, малки и средни предприятия (ОВ L 124, 20.5.2003 г., стр. 36). Тази информация се изисква само за статистически цели.  Микропредприятия: .предприятие, в което са заети по-малко от 10 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 2 млн. евро. Малки предприятия .предприятие, в което са заети по-малко от 50 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 10 млн. евро. Средни предприятия, предприятия, които не са нито микро-, нито малки предприятия и в които са заети по-малко от 250 лица и чийто годишен оборот не надхвърля 50 млн. евро, и/или годишният им счетоводен баланс не надхвърля 43 милиона евро.


�	Вж. точка III.1.5 от обявлението за поръчка


�	Т.е. основната му цел е социалната и професионална интеграция на хора с увреждания или в неравностойно положение.


�	Позоваванията и класификацията, ако има такива, са определени в сертификацията.


�	По-специално като част от група, консорциум, съвместно предприятие или други подобни.


�	Например за технически органи, участващи в контрола на качеството: част IV, раздел В, точка 3:


�	Съгласно определението в член 2 от Рамково решение 2008/841/ПВР на Съвета от 24 октомври 2008 г. относно борбата с организираната престъпност (ОВ L 300, 11.11.2008 г., стр. 42).


�	Съгласно определението в член 3 от Конвенцията за борба с корупцията, в която участват длъжностни лица на Европейските общности или длъжностни лица на държавите — членки на Европейския съюз,  ОВ С 195, 25.6.1997 г., стр. 1, и в член 2, параграф 1 от Рамково решение 2003/568/ПВР на Съвета от 22 юли 2003 г. относно борбата с корупцията в частния сектор (ОВ L 192, 31.7.2003 г., стp. 54). Това основание за изключване обхваща и корупцията съгласно определението в националното законодателство на възлагащия орган (възложителя) или на икономическия оператор.


�	По смисъла на член 1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските общности (ОВ C 316, 27.11.1995 г., стр. 48).


�	Съгласно определението в членове 1 и 3 от Рамково решение на Съвета от 13 юни 2002 г. относно борбата срещу тероризма (ОВ L 164, 22.6.2002 г., стр. 3). Това основание за изключване също обхваща подбудителство, помагачество или съучастие или опит за извършване на престъпление, както е посочено в член 4 от същото рамково решение.


�	Съгласно определението в член 1 от Директива 2005/60/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2005 г. за предотвратяване използването на финансовата система за целите на изпирането на пари и финансирането на тероризъм (ОВ L 309, 25.11.2005 г., стр. 15).


�	Съгласно определението в член 2 от Директива 2011/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 5 април 2011 г. относно предотвратяването и борбата с трафика на хора и защитата на жертвите от него и за замяна на Рамково решение 2002/629/ПВР на Съвета (ОВ L 101, 15.4.2011 г., стр. 1).


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	В съответствие с националните разпоредби за прилагане на член 57, параграф 6 от Директива 2014/24/ЕС.


�	Като се има предвид естеството на извършените престъпления (еднократни, повтарящи се, системни...), обяснението трябва да покаже адекватността на мерките, които ще бъдат предприети. 


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Вж. член 57, параграф 4 от Директива 2014/24/ЕС


�	Както е посочено за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка в националното право, в обявлението или документацията за обществената поръчката или в член 18, параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС


�	Вж. националното законодателство, съответното обявление или документацията за обществената поръчка.


�	Тази информация не трябва да се дава, ако изключването на икономически оператори в един от случаите, изброени в букви а) — е), е задължително съгласно приложимото национално право без каквато и да е възможност за дерогация, дори ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.


�	Ако е приложимо, вж. определенията в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Както е посочено в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Както е описано в приложение XI към Директива 2014/24/ЕС; възможно е по отношение на икономическите оператори от някои държави членки да се прилагат други изисквания, посочени в същото приложение


�	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Например съотношението между активите и пасивите.


�	Например съотношението между активите и пасивите.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до пет години и да приемат опит отпреди повече от пет години.


�	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до три години и да приемат опит отпреди повече от три години.


�	С други думи, всички получатели следва да бъдат изброени и списъкът следва да включва публичните и частните клиенти за съответните доставки или услуги.


�	За техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, но чийто капацитет той използва съгласно посоченото в част II, раздел В, следва да се попълнят отделни ЕЕДОП.


�	Проверката се извършва от възлагащия орган или, при съгласие от негова страна, от негово име от компетентен официален орган на държавата, в която е установен доставчикът на стоки или услуги;


�	Ако икономическият оператор е решил да възложи подизпълнението на част от договора и ще използва капацитета на подизпълнителя, за да изпълни тази част, моля, попълнете отделен ЕЕДОП за подизпълнителите, вж. част II, раздел В по-горе.


�	Моля, посочете ясно към кой документ се отнася отговорът.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	При условие, че икономическият оператор е предоставил необходимата информация (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията), която позволява на възлагащия орган или на възложителя да го направи. Когато се изисква, това трябва да бъде съпроводено от съответното съгласие за достъп. 


�	В зависимост от националните разпоредби за прилагането на член 59, параграф 5, втора алинея от Директива 2014/24/ЕС
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